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(Meddelelser)

DOMSTOLEN

DOMSTOLEN

DOMSTOLENS DOM
(Forste Afdeling)
af 19. oktober 2000

i sag C-155/99, Giuseppe Busolin m.fl. mod Ispettorato

Centrale Repressione Frodi — Ufficio di Conegliano —

Ministero delle Risorse agricole, alimentari e forestali

(anmodning om praejudiciel afgerelse fra Pretura di Trevi-
so, Sezione distaccata di Oderzo)(!)

(»Landbrug — felles markedsordning for landbrugsproduk-
ter — vin — obligatorisk destillation«)

(2001/C 28/01)

(Processprog: italiensk)

(Forelobig overscettelse. Den endelige overscettelse vil blive offentlig-
gjort i Samling af Afgorelser)

[ sag C-155/99, angdende en anmodning, som Pretura di
Treviso, Sezione distaccata di Oderzo (ltalien), i medfer af EF-
traktatens artikel 177 (nu artikel 234 EF) har indgivet til
Domstolen for i den for navnte ret verserende sag, Giuseppe
Busolin m.fl. mod Ispettorato Centrale Repressione Frodi —
Ufficio di Conegliano — Ministero delle Risorse agricole,
alimentari e forestali, at opnd en prajudiciel afgorelse vedraren-
de gyldigheden af artikel 39, stk. 3, 4 og 11, i Rédets
forordning (EQF) nr. 822/87 af 16. marts 1987 om den felles
markedsordning for vin (EFT L 84, s. 1), som @ndret ved
Rédets forordning (EQF) nr. 1566/93 af 14. juni 1993 (EFT
L 154, s. 39), samt gyldigheden af Kommissionens forordning
(EF) nr. 343/94 af 15. februar 1994 om ivarksattelse af
obligatorisk destillation som omhandlet i artikel 39 i forord-
ning nr. 822/87 og om undtagelse fra visse bestemmelser om
destillationens gennemforelse for produktionsdret 1993/94
(EFT L 44, 5. 9), har Domstolen (Forste Afdeling), sammensat
af afdelingsformanden, M. Wathelet, og dommerne A. La
Pergola og P. Jann (refererende dommer), generaladvokat:
G. Cosmas; justitssekretaer: ekspeditionssekretaer D. Louter-
man-Hubeau, den 19. oktober 2000 afsagt dom, hvis konklu-
sion lyder séledes:

Gennemgangen af de forelagte sporgsmdl har intet frembragt, der
kan rejse tvivl om gyldigheden af artikel 39, stk. 3, 4 og 11, i Rddets
forordning (EQF) nr. 822/87 af 16. marts 1987 om den feelles
markedsordning for vin, som endret ved Rddets forordning (EQF)
nr. 1566/93 af 14. juni 1993, samt gyldigheden af Kommissionens
forordning (EF) nr. 343/94 af 15. februar 1994 om iveerkseettelse
af obligatorisk destillation som omhandlet i artikel 39 i forordning
nr. 822/87 og om undtagelse fra visse bestemmelser om destillatio-
nens gennemforelse for produktionsdret 1993/1994.

() EFT C 204 af 17.7.1999.

DOMSTOLENS DOM
(Forste Afdeling)
af 7. november 2000

i sag C-168/98, Storhertugdemmet Luxembourg mod
Europa-Parlamentet og Rdadet for Den Europaiske
Union (1)

(Annullationssogsmdl — etableringsfrihed — gensidig

anerkendelse af eksamensbeviser — harmonisering — be-

grundelsespligt — direktiv 98/5/EF — varig udevelse af

advokaterhvervet i en anden medlemsstat end den, hvor
beskikkelsen er opniet)

(2001/C 28/02)
(Processprog: fransk)

(Forelobig overscettelse. Den endelige overscettelse vil blive offentlig-
gjort i Samling af Afgorelser)

I sag C-168/98, Storhertugdemmet Luxembourg (befuldmaeg-
tigede: forst N. Schmit, derefter P. Steinmetz, bistdet af advokat
J. Welter) mod Europa-Parlamentet (befuldmagtigede: forst
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C. Pennera og fuldmagtig A. Baas, derefter C. Pennera og
J. Sant’Anna) og Radet for Den Europziske Union (befuldmeeg-
tigede: M.C. Giorgi og F. Anton), stettet af Kongeriget Spanien
(befuldmagtiget: M. Lopez-Monis Gallego), Kongeriget Ne-
derlandene (befuldmaegtiget: M.A. Fierstra), Det Forenede Kon-
gerige Storbritannien og Nordirland (befuldmagtiget: J.E. Col-
lins, bistdet af D. Anderson) og Kommissionen for De Europeei-
ske Fellesskaber (befuldmagtigede: A. Caeiro og B. Mongin),
angdende en pastand om annullation af Europa-Parlamentet
og Radets direktiv 98/5/EF af 16. februar 1998 om lettelse af
adgangen til varig udevelse af advokaterhvervet i en anden
medlemsstat end den, hvor beskikkelsen er opndet (EFT
L 77, s. 36), har Domstolen, sammensat af prasidenten,
G.C. Rodriguez Iglesias, afdelingsformendene C. Gulmann
(refererende dommer), A. La Pergola, M. Wathelet og V. Skou-
ris, samt dommerne D.A.O. Edward, J.-P. Puissochet, P. Jann,
L. Sevon, R. Schintgen og F. Macken; generaladvokat: D. Ruiz-
Jarabo Colomer; justissekretaer: assisterende justitssekretaer
H. von Holstein, den 7. november 2000 afsagt dom, hvis
konklusion lyder séledes:

1)  Europa-Parlamentet og Rddet for Den Europeiske Union
frifindes.

2)  Storhertugdemmet Luxembourg betaler sagens omkostninger.
3)  Kongeriget Spanien, Kongeriget Nederlandene, Det Forenede

Kongerige Storbritannien og Nordirland samt Kommissionen
for De Europeeiske Feellesskaber beerer deres egne omkostninger.

(1) EFT C 209 af 4.7.1998.

DOMSTOLENS DOM
af 7. november 2000

i sag C-312/98, Schutzverband gegen Unwesen in der

Wirtschaft eV mod Warsteiner Brauerei Haus Cramer

GmbH & Co. KG (anmodning om prajudiciel afgorelse
fra Bundesgerichtshof) (1)

(»Beskyttelse af geografiske betegnelser og oprindelsesbeteg-

nelser — forordning (EQF) nr. 2081/92 — anvendelsesomrd-

de — national lovgivning med forbud mod brug, som

indebcerer risiko for vildledning, af sikaldte “rene” geogra-
fiske oprindelsesbetegnelser«)

(2001/C 28/03)
(Processprog: tysk)

(Forelobig overscettelse. Den endelige overscettelse vil blive offentlig-
gjort i Samling af Afgorelser)

I'sag C-312/98, angdende en anmodning, som Bundesgerichts-
hof (Tyskland) i medfer af EF-traktatens artikel 177 (nu

artikel 234 EF) har indgivet til Domstolen for i den for nevnte
ret verserende sag, Schutzverband gegen Unwesen in der
Wirtschaft eV mod Warsteiner Brauerei Haus Cramer GmbH
& Co. KG, at opna en prajudiciel afgerelse vedrerende
fortolkningen af Radets forordning (EQF) nr. 2081/92 af
14. juli 1992 om beskyttelse af geografiske betegnelser og
oprindelsesbetegnelser for landbrugsprodukter og levnedsmid-
ler (EFT L 208, s. 1), har Domstolen, ssmmensat af prasidenten,
G.C. Rodriguez Iglesias, afdelingsformandene C. Gulmann,
A. La Pergola, M. Wathelet og V. Skouris samt dommerne
D.A.O. Edward, J.-P. Puissochet, P. Jann, L. Sevon, R. Schintgen
(refererende dommer) og F. Macken; generaladvokat: F.G. Ja-
cobs; justitssekretaer: ekspeditionssekreteer H.A. Rithl, den
7. november 2000 afsagt dom, hvis konklusion lyder sdledes:

Radets forordning (EQF) nr. 2081/92 af 14. juli 1992 om
beskyttelse af geografiske betegnelser og oprindelsesbetegnelser for
landbrugsprodukter og levnedsmidler er ikke til hinder for anvendelsen
af en national lovgivning, der forbyder brug, med risiko for
vildledning, af en geografisk betegnelse, ved hvilken der ikke er nogen
sammenheeng mellem produktets kendetegn og dets geografiske
oprindelse.

(1) EFT C 327 af 24.10.1998.

DOMSTOLENS DOM
af 7. november 2000

i sag C-371/98, The Queen mod Secretary of State for the

Environment, Transport and the Regions (anmodning om

prajudiciel afgorelse fra High Court of Justice (England &
Wales), Queen’s Bench Division (Divisional Court) (1)

(»Direktiv 92/43/E@F — bevaring af naturtyper samt vilde

dyr og planter — afgrensning af lokaliteter, der kan

udpeges som scerlige bevaringsomrdder — medlemsstaternes

skonsbefojelser — okonomiske og sociale hensyn — Severn-
mundingenc)

(2001/C 28/04)
(Processprog: engelsk)

(Forelabig overscettelse. Den endelige overseettelse vil blive offentlig-
gjort i Samling af Afgorelser)

I sag C-371/98, angdende en anmodning, som High Court of
Justice (England & Wales), Queen’s Bench Division (Divisional
Court) (Det Forenede Kongerige) i medfer af EF-traktatens
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artikel 177 (nu artikel 234 EF) har indgivet til Domstolen for i
den for navnte ret verserende sag, The Queen mod Secretary
of State for the Environment, Transport and the Regions, ex
parte: First Corporate Shipping Ltd, procesdeltagere: World
Wide Fund for Nature UK (WWF) og Avon Wildlife Trust, at
opnd en prajudiciel afgorelse vedrerende fortolkningen af
artikel 2, stk. 3, og artikel 4, stk. 1, i Rddets direktiv 92/43[EQF
af 21. maj 1992 om bevaring af naturtyper samt vilde dyr og
planter (EFT L 206, s. 7), har Domstolen, sammensat af
prasidenten, G.C. Rodriguez Iglesias, afdelingsformandene
C. Gulmann (refererende dommer), M. Wathelet og V. Skouris
samt dommerne D.A.O. Edward, ].-P. Puissochet, P. Jann,
L. Sevon og R. Schintgen; generaladvokat: P. Léger; justitssekre-
teer: ekspeditionssekreteer H.A. Riihl, den 7. november 2000
afsagt dom, hvis konklusion lyder séledes:

Attikel 4, stk. 1, i Ridets direktiv 92/43/EQF af 21. maj 1992 om
bevaring af naturtyper samt vilde dyr og planter skal fortolkes sdledes,
at en medlemsstat ved valget og afgreensningen af lokaliteter, som
den skal foresli Kommissionen som lokaliteter, der kan udpeges
som lokaliteter af feellesskabsbetydning, ikke md tage hensyn til
okonomiske, sociale og kulturelle behov og til regionale og lokale
seerpraeg, som neevnt i direktivets artikel 2, stk. 3.

() EFT C 397 af 19.12.1998.

DOMSTOLENS DOM
(Femte Afdeling)
af 9. november 2000

i sag C-357/98, The Queen mod Secretary of State for the

Home Department, ex parte: Nana Yaa Konadu Yiadom

[anmodning om prajudiciel afgorelse fra Court of Appeal
(England & Wales)] ()

(Fri bevaegelighed for personer — undtagelser — beslutnin-

ger vedrorende kontrol med udenlandske statsborgere —

midlertidig indrejsetilladelse — retslige garantier — retsmid-
ler — artikel 8 og 9 i direktiv 64/221/EQF)

(2001/C 28/05)
(Processprog: engelsk)

(Forelabig overseettelse. Den endelige overseettelse vil blive offentlig-
gjort i Samling af Afgerelser)

[ sag C-357/98, angdende en anmodning, som Court of Appeal
(England & Wales) (Det Forenede Kongerige) i medfer af EF-

traktatens artikel 177 (nu artikel 234 EF) har indgivet til
Domstolen for i den for navnte ret verserende sag, The Queen
mod Secretary of State for the Home Department, ex parte:
Nana Yaa Konadu Yiadom, at opnd en prajudiciel afgorelse
vedrerende fortolkningen af artikel 8 og 9 i Radets direktiv
64/221/EQF af 25. februar 1964 om samordning af de sarlige
foranstaltninger, som galder for udleendinge med hensyn til
rejse og ophold, og som er begrundet i hensynet til den
offentlige orden, sikkerhed og sundhed (EFT 1963-1964,
s. 109), har Domstolen (Femte Afdeling), sammensat af
formanden for Forste Afdeling, M. Wathelet, som fungerende
formand for Femte Afdeling, og dommerne D.A.O. Edward og
L. Sevon (refererende dommer); generaladvokat: P. Léger;
justitssekreteer: fuldmagtig L. Hewlett, den 9. november 2000
afsagt dom, hvis konklusion lyder séledes:

Artikel 8 og 9 i Radets direktiv 64/221/EQF af 25. februar 1964
om samordning af de serlige foranstaltninger, som gelder for
udlendinge med hensyn til rejse og ophold, og som er begrundet i
hensynet til den offentlige orden, sikkerhed og sundhed, skal fortolkes
sdledes, at en beslutning, hvorved myndighederne i en medlemsstat
neegter en EF-statsborger, der ikke har opholdstilladelse, ret til
indrejse pd statens omrdde i et tilfeelde, som det der er omhandlet i
hovedsagen, hvor den pageldende har faet midlertidig adgang til
denne medlemsstats omrdde i afventning af den beslutning, der skal
treeffes efter de nodvendige undersogelser af hans sag, og herefter har
opholdt sig i nesten syv mdneder i medlemsstaten, for denne
beslutning bliver meddelt ham, ikke kan betegnes som en »beslutning
om indrejse« i den neevnte artikel 8's forstand, da en sddan statsborger
skal vere omfattet af de processuelle garantier, der er neevnt i artikel 9
i direktiv 64/221.

Den tid, der er forlobet efter den kompetente myndigheds beslutning,
dels som folge af iveerkseettelsen af en retssag, der har opseettende
virkning, og dels som folge af tilladelsen til at udeve et arbejde, indtil
der er blevet truffet afgorelse i denne sag, kan ikke tillegges betydning
for, hvordan den neevnte beslutning skal kvalificeres i relation til
direktiv 64/221.

() EFT C 358 af 21.11.1998.
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DOMSTOLENS DOM

(Femte Afdeling)

af 9. november 2000

i sag C-381/98, Ingmar GB Ltd mod Eaton Leonard
Technologies Inc. (anmodning om prajudiciel afgerelse
fra Court of Appeal (England & Wales) (Civil Division)) (1)

(»Direktiv 86/653/EQF — selvstendig handelsagent, der

udever virksomhed i en medlemsstat — agenturgiver, der

har hjemsted i et tredjeland — klausul om, at agentaftalen

er underlagt lovgivningen i det land, hvor agenturgiver har
hjemsted«)

(2001/C 28/06)

(Processprog: engelsk)

(Forelobig overseettelse. Den endelige overscettelse vil blive offentlig-
gjort i Samling af Afgerelser)

Isag C-381/98, angdende en anmodning, som Court of Appeal
(England & Wales) (Civil Division) (Det Forenede Kongerige) i
henhold til EF-traktatens artikel 177 (nu artikel 234 EF) har
indgivet til Domstolen for i den for navnte ret verserende sag,
Ingmar GB Ltd mod Eaton Leonard Technologies Inc. at opnd
en prajudiciel afgorelse vedrerende fortolkningen af Radets
direktiv 86/653/EQF af 18. december 1986 om samordning af
medlemsstaternes lovgivning om selvsteendige handelsagenter
(EFTL 382, 5. 17), har Domstolen (Femte Afdeling), ssammensat
af formanden for Forste Afdeling, M. Wathelet, som fungerende
formand for Femte Afdeling, og dommerne D.A.O. Edward
og P. Jann (refererende dommer); generaladvokat: P. Léger;
justitssekreteer: fuldmaegtig L. Hewlett, den 9. november 2000
afsagt dom, hvis konklusion lyder séledes:

Artikel 17 og 18 i Radets direktiv 86/653/EQF af 18. december
1986 om samordning af medlemsstaternes lovgivning om selvsteendi-
ge handelsagenter, der garanterer handelsagenten visse rettigheder
ved agentaftalens opher, finder anvendelse, ndr handelsagenten har
udovet sin virksomhed i en medlemsstat, selv om agenturgiveren har
hjemsted i et tredjeland, og agentaftalen i henhold til en klausul heri
er underlagt lovgivningen i dette land.

() EFT C 397 af 19.12.1998.

DOMSTOLENS DOM

(Femte Afdeling)

af 9. november 2000

i sag C-387/98, Coreck Maritime GmbH mod Handels-
veem BV m.fl. (anmodning om prajudiciel afgerelse fra
Hoge Raad der Nederlanden) (!)

(»Bruxelles-konventionen — artikel 17 — veernetingsklausul
— formkrav — virkninger«)

(2001/C 28/07)

(Processprog: nederlandsk)

(Forelobig overseettelse. Den endelige overscettelse vil blive offentlig-
gjort i Samling af Afgerelser)

[ sag C-387/98, angdende en anmodning, som Hoge Raad der
Nederlanden (Nederlandene) i medfor af protokollen af 3. juni
1971 vedrerende Domstolens fortolkning af konventionen
af 27. september 1968 om retternes kompetence og om
fuldbyrdelse af retsafgerelser i borgerlige sager, herunder
handelssager, har indgivet til Domstolen for i den for navnte
ret verserende sag, Coreck Maritime GmbH mod Handelsveem
BV mfl, at opnd en prajudiciel afgorelse vedrerende fortolk-
ningen af artikel 17, stk. 1, i konventionen af 27. september
1968 (EFT 1978 L 304, s. 17), som andret ved konventionen
af 9. oktober 1978 om Kongeriget Danmarks, Irlands og Det
Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands tiltraedelse
(EFT L 304, s. 1, og — den andrede tekst — s. 77),
ved konventionen af 25. oktober 1982 om Den Hellenske
Republiks tiltradelse (EFT L 388, s. 1) og ved konventionen af
26. maj 1989 om Kongeriget Spaniens og Den Portugisiske
Republiks tiltreedelse (EFT L 285, s. 1), har Domstolen (Femte
Afdeling), sammensat af D.A.O. Edward, som fungerende
formand for Femte Afdeling, og dommerne P. Jann (refererende
dommer) og L. Sevon; generaladvokat: S. Alber; justitssekreteer:
assisterende justitssekretaer H. von Holstein, den 9. november
2000 afsagt dom, hvis konklusion lyder sdledes:

Artikel 17, stk. 1, i konventionen af 27. september 1968 om
retternes kompetence og om fuldbyrdelse af retsafgorelser i borgerlige
sager, herunder handelssager, som andret ved konventionen af
9. oktober 1978 om Kongeriget Danmarks, Irlands og Det
Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands tiltreedelse, ved
konventionen af 25. oktober 1982 om Den Hellenske Republiks
tiltreedelse og ved konventionen af 26. maj 1989 om Kongeriget
Spaniens og Den Portugisiske Republiks tiltredelse skal fortolkes pd
folgende made:
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1)  Bestemmelsen kreever ikke, at en veernetingsklausul skal veere
formuleret sdledes, at det er muligt at fastsld, hvilken ret der
har kompetencen, udelukkende ud fra klausulens ordlyd. Det er
tilstraekkeligt, at klausulen angiver de objektive forhold, som
parterne er ndet til enighed om med henblik pd valget af den ret
eller de retter, som de vil indbringe allerede opstdede eller
fremtidige tvister for. Disse forhold, som skal veere tilstreekkelig
preecise til at scette den ret, sagen er indbragt for, i stand til at
afgere, om den har kompetence til at pdkende sagen, kan
eventuelt konkretiseres gennem de omsteendigheder, der forelig-
ger i sagen.

2)  Bestemmelsen finder kun anvendelse, dels hvis mindst en af
kontraktens oprindelige parter har bopeel pa en kontraherende
stats omrdde, dels hvis parterne aftaler at indbringe deres tvister
for en et eller retterne i en kontraherende stat.

3)  En veernetingsklausul, som er aftalt mellem en transporter og
en aflaster, og som er optaget i et konnossement, har virkning
over for en tredjemand, der er indehaver af konnossementet, for
sd vidt som tredjemanden ved erhvervelsen af konnossementet er
indtradt i aflasterens rettigheder og forpligtelser i henhold til
den nationale lov, der finder anvendelse. Er dette ikke tilfceldet,
skal det pa baggrund af de krav, der opstilles i konventionens
artikel 17, stk. 1, som cendret, efterproves, om tredjemanden
rent faktisk har tiltradt veernetingsklausulen.

() EFT C 397 af 19.12.1998.

DOMSTOLENS DOM
(Sjette Afdeling)
af 9. november 2000

i sag C-75/99, Edmund Thelen mod Bundesanstalt fiir
Arbeit (anmodning om prajudiciel afgerelse fra Bundes-
sozialgericht) ()

(Social sikring — artikel 6 og 7 i forordning (EOF)
nr. 1408/71 — anvendelse af en overenskomst mellem
medlemsstater om arbejdsloshedsforsikring)

(2001/C 28/08)
(Processprog: tysk)

(Forelabig overscettelse. Den endelige overseettelse vil blive offentlig-
gjort i Samling af Afgerelser)

[ sag C-75/99, angdende en anmodning, som Bundessozialge-
richt (Tyskland) i medfer af EF-traktatens artikel 177 (nu
artikel 234 EF) har indgivet til Domstolen for i den for nevnte
ret verserende sag, Edmund Thelen mod Bundesanstalt fiir
Arbeit, at opnd en preejudiciel afgarelse vedrarende fortolknin-

gen af artikel 6 og 7 i Rddets forordning (E@QF) nr. 1408/71 af
14. juni 1971 om anvendelse af de sociale sikringsordninger
pa arbejdstagere, selvsteendige erhvervsdrivende og deres fami-
liemedlemmer, der flytter inden for Fallesskabet, som @ndret
og ajourfort ved Radets forordning (EQF) nr. 2001/83 af
2. juni 1983 (EFT L 230, s. 6), og som @ndret ved Radets
forordning (EQF) nr. 233289 af 18. juli 1989 (EFT L 224,
s. 1), har Domstolen (Sjette Afdeling), ssmmensat af afdelings-
formanden, C. Gulmann, og dommerne V. Skouris, J.-P. Puis-
sochet (refererende dommer), R. Schintgen og F. Macken;
generaladvokat: J. Mischo; justitssekretaer: R. Grass, den 9. no-
vember 2000 afsagt dom, hvis konklusion lyder sdledes:

Artikel 6 og 7 i Radets forordning (EQF) nr. 1408/71 af 14. juni
1971 om anvendelse af de sociale sikringsordninger pa arbejdstagere,
selvsteendige erhvervsdrivende og deres familiemedlemmer, der flytter
inden for Feellesskabet, som cendret og ajourfert ved Radets forordning
(EQF) nr. 2001/83 af 2. juni 1983, og som endret ved Rddets
forordning (EQF) nr. 2332/89 af 18. juli 1989, er ikke til hinder
for anvendelsen af bestemmelserne i en mellemstatslig overenskomst
om arbejdsloshedsforsikring, som er mere fordelagtig for den forsikre-
de, ndr denne har udevet sin ret til fri bevagelighed for tidspunktet
for forordningens ikrafttreeden, selv om der som folge af den i national
ret fastsatte referenceperiode, som skal anvendes ved fastsettelsen af
den forsikredes rettigheder, ikke leengere bestdr en fuldsteendig ret til
ydelser fra tiden for dette tidspunkt.

() EFT C 121 af 1.5.1999.

DOMSTOLENS DOM
(Femte Afdeling)
af 9. november 2000

i sag C-126/99, Roberto Vitari mod Det Europziske
Erhvervsuddannelsesinstitut (anmodning om praejudiciel
afgorelse fra Pretura di Torino) (1)

(»Lokalt ansatte — artikel 79 i anscettelsesvilkdrene for de

ovrige ansatte i Fellesskaberne — aftale om tidsbgreenset

ansettelse — overgang til aftale om tidsubegraenset anscet-
telse — national lovgivnings anvendelighed«)

(2001/C 28/09)
(Processprog: italiensk)

(Forelobig overseettelse. Den endelige overscettelse vil blive offentlig-
gjort i Samling af Afgorelser)

[ sag C-126/99, angdende en anmodning, som Pretura di
Torino (ltalien) i medfer af EF-traktatens artikel 177 (nu
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artikel 234 EF) har indgivet til Domstolen for i den for navnte
ret verserende sag, Roberto Vitari mod Det Europeiske
Erhvervsuddannelsesinstitut, at opnd en prajudiciel afgerelse
vedrerende fortolkningen af artikel 79 i ansttelsesvilkdrene
for de ovrige ansatte i De Europeiske Fellesskaber, har
Domstolen (Femte Afdeling), sammensat af afdelingsforman-
den, A. La Pergola, og dommerne M. Wathelet (refererende
dommer), D.A.O. Edward, P. Jann og L. Sevon; generaladvokat:
D. Ruiz-Jarabo Colomer; justitssekretar: R. Grass, den 9. no-
vember 2000 afsagt dom, hvis konklusion lyder siledes:

Artikel 79 i anscettelsesvilkdrene for de ovrige ansatte i De Europeeiske
Fellesskaber skal fortolkes saledes, at denne bestemmelse er til hinder
for, at en fellesskabsinstitution med en lokalt ansat kan indgd en
aftale om tidsbegreenset ansettelse, ndr dens egen ordning om
anseettelsesvilkdr for lokalt ansatte, der er udarbejdet pd grundlag af
ordningerne og sedvanerne i den stat, hvor de lokalt ansatte gor
teneste, er til hinder herfor. Det tilkommer saledes den foreleggende
ret at undersoge, om omstendighederne i forbindelse med arbejdet
eller dettes art, jf. artikel 3 i Kommissionens ordning vedrerende
anseettelsesvilkdr for lokalt ansatte, der gor tjeneste i Italien,
nodvendiggor, at den mellem parterne i hovedsagen afsluttede aftale
om ansettelse som lokalt ansat blev indgdet for et bestemt tidsrum. I
beneegtende fald pahviler det den at endre denne aftale til en aftale
om tidsubegreenset ansettelse.

(1) EFT C 204 af 17.7.1999.

DOMSTOLENS DOM
(Femte Afdeling)
af 9. november 2000

i sag C-148/99, Det Forenede Kongerige Storbritannien
og Nordirland mod Kommissionen for De Europaiske
Feellesskaber (1)

(»EUGFL — regnskabsafslutning — regnskabsdret 1995 —
forordning (EOQF) nr. 1164/89 — stotte til spindhor og
hamp«)

(2001/C 28/10)
(Processprog: engelsk)

(Forelobig overscettelse. Den endelige overscettelse vil blive offentlig-
gjort i Samling af Afgerelser)

[ sag C-148/99, Det Forenede Kongerige Storbritannien og
Nordirland (befuldmeegtiget: J.E. Collins, bistdet af barrister
A. Sutton) mod Kommissionen for De Europziske Fallesskaber

(befuldmagtiget: P. Oliver), angdende en pdstand om delvis
annullation af Kommissionens beslutning 1999/187/EF af
3. februar 1999 om afslutning af medlemsstaternes regnskaber
over de udgifter, som de har afholdt for Den Europeiske
Udviklings- og Garantifond for Landbruget, Garantisektionen,
11995 (EFTL 61,s. 37), i det omfang et belob pa 869 283 GBP,
som i den sagsegende medlemsstat er udbetalt inden for
rammerne af den ordning, som er indfart ved Kommissionens
forordning (EQF) nr. 1164/89 af 28. april 1989 om gennem-
forelsesbestemmelserne for stotte til spindher og hamp (EFT
L 121, s. 4), herved udelukkes fra fellesskabsfinansiering, har
Domstolen (Femte Afdeling), sammensat af D.A.O. Edward,
som fungerende formand for Femte Afdeling, og dommerne
L. Sevon og P. Jann (refererende dommer); generaladvokat:
D. Ruiz-Jarabo Colomer; justitssekretaer: fuldmagtig L. Hewlett,
den 9. november 2000, afsagt dom, hvis konklusion lyder
saledes:

1)  Kommissionens beslutning 1999/187EF af 3. februar 1999
om afslutning af medlemsstaternes regnskaber over de udgifter,
som de har afholdt for Den Europeeiske Udviklings- og
Garantifond for Landbruget, Garantisektionen, i 1995, annul-
leres i det omfang et belob pa 869283 GBP, som i Det
Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirland er udbetalt
inden for rammerne af den ordning, som er indfert ved
forordning (EQF) nr. 1164/89 af 28. april 1989 om
gennemforelsesbestemmelserne for stotte til spindhor og hamp,
herved udelukkes fra feellesskabsfinansiering.

2)  Kommissionen for De Europeiske Feellesskaber betaler sagens
omkostninger.

(1) EFT C 188 af 3.7.1999.

DOMSTOLENS DOM
(Femte Afdeling)
af 9. november 2000

i sag C-207/99 P, Kommissionen for De Europaiske
Faellesskaber mod Claudine Hamptaux ()

(Appel — tjenestemeend — forfremmelse — sammenligning
af fortjenester)

(2001/C 28/11)
(Processprog: fransk)

(Forelobig overscettelse. Den endelige overscettelse vil blive offentlig-
gjort i Samling af Afgerelser)

I sag C-207/99 P, Kommissionen for De Europziske Fellesska-
ber (befuldmegtigede: C. Berardis-Kayser og F. Duvieusart-
Clotuche, bistdet af advokat D. Waelbroeck), angdende appel
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af dom afsagt den 25. marts 1999 af De Europaiske Feellesska-
bers Ret i Forste Instans (Fjerde Afdeling) i sag T-76/98,
Hamptaux mod Kommissionen, Sml. Pers., s. [-A-59 og
1I-303, hvori der er nedlagt pastand om ophzavelse af denne
dom — den anden part i appelsagen: Claudine Hamptaux,
tjenestemand ved Kommissionen for De Europziske Feellesska-
ber, bosat i Bruxelles (Belgien), ved advokat L. Vogel, Bruxelles,
og med valgt adresse i Luxembourg hos advokat C. Kremer, 6,
rue Heinrich Heine — har Domstolen (Femte Afdeling),
sammensat af afdelingsformanden, A. La Pergola, og dommer-
ne M. Wathelet (refererende dommer), D.A.O. Edward, P. Jann
og L. Sevon; generaladvokat: P. Léger; justitssekretar: R. Grass,
den 9. november 2000 afsagt dom, hvis konklusion lyder
saledes:

1)  Appellen forkastes.

2)  Kommissionen for De Europeiske Feellesskaber betaler sagens
omkostninger.

(1) EFT C 246 af 28.8.1999.

DOMSTOLENS DOM
(Tredje Afdeling)
af 9. november 2000

i sag C-356/99, Kommissionen for De Europeaiske Fzlles-
skaber mod Hitesys SpA (1)

(Voldgiftsbestemmelse — misligholdelse af en kontrakt —
tilbagebetaling af forskudsbelob — udeblivelse)

(2001/C 28/12)
(Processprog: italiensk)

(Forelabig overscettelse. Den endelige overseettelse vil blive offentlig-
gjort i Samling af Afgerelser)

[ sag C-356/99, Kommissionen for De Europaiske Fellesska-
ber (befuldmegtiget: E. de March, bistdet af advokat A. Dal
Ferro) mod Hitesys SpA, Aprilia (Italien), angdende et sagsmal,
som Kommissionen for De Europeiske Feellesskaber har anlagt
i medfer af artikel 238 EF med pastand om tilbagebetaling af
et forskudsbelgb i forbindelse med kontrakt JOU2-CT93-
0417, som sagsggeren har ophavet som folge af sagsogtes
misligholdelse af sine kontraktlige forpligtelser, har Domstolen
(Tredje Afdeling), sammensat af afdelingsformanden, C. Gul-
mann (refererende dommer), og dommerne J.-P. Puissochet og
F. Macken; generaladvokat: A. Saggio; justissekreteer: R. Grass,
den 9. november 2000 afsagt dom, hvis konklusion lyder
saledes:

1) Hitesys SpA betaler til Kommissionen for De Europeiske
Fellesskaber 132500 EUR med renter beregnet i overensstem-
melse med artikel 8, stk. 4, andet afsnit, i de almindelige
betingelser, der udgor bilag II til kontrakt JOU2-CT93-0417,
fra den 8. januar 1994, indtil betaling sker.

2)  Hitesys SpA betaler sagens omkostninger.

(') EFT C 6 af 8.1.2000.

DOMSTOLENS DOM
(Forste Afdeling)
af 14. november 2000

i sag C-142/99, Floridienne SA, Berginvest SA mod Etat
belge (anmodning om prajudiciel afgerelse fra Tribunal
de premiére instance de Tournai) (1)

(»Sjette momsdirektiv — fradrag for indgdende moms —

virksomhed, der alene er afgiftspligtig for en del af sine

transaktioner — pro rata fradrag — beregning — holding-

selskabs oppeborsel af aktieudbytte og renter af lin fra

datterselskaber — indgriben i datterselskabernes administra-
tion«)

(2001/C 28/13)

(Processprog: fransk)

(Forelabig overscettelse. Den endelige overseettelse vil blive offentlig-
gjort i Samling af Afgerelser)

[ sag C-142/99, angdende en anmodning, som Tribunal de
premiére instance de Tournai (Belgien) i medfer af EF-
traktatens artikel 177 (nu artikel 234 EF) har indgivet til
Domstolen for i den for naevnte ret verserende sag, Floridienne
SA, Berginvest SA mod Etat belge, at opnd en prajudiciel
afgorelse vedrerende fortolkningen af artikel 19 i Ridets sjette
direktiv 77/388/EQF af 17. maj 1977 om harmonisering af
medlemsstaternes lovgivning om omsztningsafgifter — Det
feelles mervardiafgiftssystem: ensartet beregningsgrundlag
(EFT L 145, s. 1), har Domstolen (Forste Afdeling), ssmmensat
af afdelingsformanden, M. Wathelet og dommerne P. Jann og
L. Sevon (refererende dommer); generaladvokat: N. Fennelly;
justitssekreteer: ekspeditionssekreteer H.A. Riihl, den 14. no-
vember 2000 afsagt dom, hvis konklusion lyder sdledes:
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Artikel 19 i Radets sjette direktiv 77/388/EQF af 17. maj 1977
om harmonisering af medlemsstaternes lovgivning om omsetningsaf-
gifter — Det feelles merveerdiafgiftssystem: ensartet beregningsgrund-
lag skal fortolkes sdledes, at der fra neevneren i den brok, der anvendes
til beregning af pro rata-satsen for fradrag, skal udelukkes:

—  dels udbytte, der udloddes af datterselskaber til et holdingsel-
skab, der er momspligtig for anden virksomhed, og som
leverer tjenesteydelser med hensyn til administration af disse
datterselskaber

—  dels renter betalt af datterselskaberne til holdingselskabet af ldn
ydet af holdingselskabet, ndr disse lanetransaktioner ikke udger
en af holdingselskabet udevet okonomisk virksomhed i neevnte
direktivs artikel 4, stk. 2’s forstand.

(1) EFT C 204 af 17.7.1999.

DOMSTOLENS DOM
(Sjette Afdeling)
af 16. november 2000

i sag C-214/98, Kommissionen for De Europziske Feelles-
skaber mod Den Hellenske Republik ()

(»Traktatbrud — manglende gennemforelse af visse bestem-
melser i direktiv 93/118/EF«)

(2001/C 28/14)
(Processprog: greesk)

(Forelabig overscettelse. Den endelige overseettelse vil blive offentlig-
gjort i Samling af Afgerelser)

[ sag C-214/98, Kommissionen for De Europaiske Fellesska-
ber (befuldmeegtiget: M. Condou-Durande), mod Den Hellenske
Republik (befuldmagtigede: LK. Chalkias og N. Dafniou), hvori
der er nedlagt pastand om, at det fastslas, at Den Hellenske
Republik har tilsidesat sine forpligtelser i henhold til EF-
traktaten og Réadets direktiv 93/118/EF, herunder isar bilagets
kapitel I, nr. 1, 2 og 5, idet

— Den Hellenske Republik har undladt at optage kategorien
hovdyr/enhovede dyr blandt de kedsorter, som afgifterne
i henhold til Radets direktiv 93/118/EF af 22. december
1993 om @ndring af direktiv 85/73/EQF om finansiering
af sundhedsmeessig undersogelse og kontrol af fersk kad
og fjerkraked (EFT L 340, s. 15) finder anvendelse pd

— Den Hellenske Republik har fastsat afgiftsbelobene for
den sundhedsmassige kontrol ved slagtningen af dyr og
ved opskering af fersk kad til 50 % af EF-afgiften uden at
have begrundet denne nedsattelse i overensstemmelse
med kravene i kapitel I i bilaget til direktiv 93/118, og

— Den Hellenske Republik har undtaget fjerkra for afgifts-
palaggelse ved opskaring af fersk kad,

har Domstolen (Sjette Afdeling), sammensat af afdelingsfor-
manden, C. Gulmann, og dommerne V. Skouris, J.-P. Puis-
sochet, R. Schintgen (refererende dommer) og F. Macken;
generaladvokat: ]. Mischo; justitssekretaer: R. Grass, den 16. no-
vember 2000 afsagt dom, hvis konklusion lyder sdledes:

1) Den Hellenske Republik har tilsidesat sine forpligtelser i
henhold til bestemmelserne i artikel 3, stk. 1, forste og tredje
afsnit, i Radets direktiv 93/118/EF af 22. december 1993
om endring af direktiv 85/73/EQF om finansiering af
sundhedsmeessige undersogelser og kontrol af fersk ked og
fjerkreekod samt i kapitel I, nr. 1, forste led, litra b) og e), og
nr. 2, stk. 1, litra a), i bilaget til direktivet, idet

—  Den Hellenske Republik har undladt at optage kategorien
hovdyr/enhovede dyr blandt de kedsorter, som afgifterne i
henhold til direktiv 93/118 finder anvendelse pd, og

—  Den Hellenske Republik ikke udtrykkeligt har angivet, at
fierkree er omfattet af den ved direktivet fastsatte afgift for
opskeering af fersk kod.

2) I ovrigt frifindes Den Hellenske Republik.

3)  Kommissionen for De Europeiske Feellesskaber og Den Hellen-
ske Republik beerer hver deres omkostninger.

() EFT C 258 af 15.8.1998.



27.1.2001

De Europaiske Fellesskabers Tidende

C 28/9

DOMSTOLENS DOM
(Femte Afdeling)
af 16. november 2000

isag C-248/98 P, NV Koninklijke KNP BT mod Kommissio-
nen for De Europziske Fellesskaber (1)

(»Appel — konkurrence — EF-traktatens artikel 85, stk. 1
(nu artikel 81, stk. 1, EF) — bode — begrundelse — fuld
provelsesret«)

(2001/C 28/15)
(Processprog: nederlandsk)

(Forelobig overscettelse. Den endelige overscettelse vil blive offentlig-
gjort i Samling af Afgorelser)

I sag C-248/98 P, NV Koninklijke KNP BT, Amsterdam
(Nederlandene), ved advokat T.R. Ottervanger, Bruxelles, og
med valgt adresse i Luxembourg hos advokaterne Loeff, Claeys
og Verbeke, 56-58, rue Charles Martel, angdende appel af dom
afsagt den 14. maj 1998 af De Europwiske Fallesskabers Ret i
Forste Instans (Tredje Udvidede Afdeling) i sag T-309/94, KNP
BT mod Kommissionen (Sml. II, s. 1007), hvori der er nedlagt
pastand om ophevelse af denne dom — den anden part i
appelsagen: Kommissionen for De Europeiske Fellesskaber
(befuldmeegtigede: R. Lyal og W. Wils) — har Domstolen
(Femte Afdeling), sammensat af afdelingsformanden, A. La
Pergola, og dommerne M. Wathelet (refererende dommer),
D.A.O. Edward, P. Jann og L. Sevon; generaladvokat: J. Mischo;
justitssekreteer: R. Grass, den 16. november 2000 afsagt dom,
hvis konklusion lyder saledes:

1)  Punkt 1 i konklusionen i den dom, Retten i Forste Instans
afsagde den 14. maj 1998 i sag T-309/94, KNP BT mod
Kommissionen, ophaeves.

2)  Den bode, der er palagt NV Koninklijke KNP BT ved artikel 3
i Kommissionens beslutning 94/601/EF af 13. juli 1994
om en procedure i henhold til EF-traktatens artikel 85
(IV/C/33.833 — Karton), fastseettes til 2 600 000 EUR.

3) I ovrigt forkastes appellen.

4) NV Koninklijke KNP BT berer sine egne omkostninger og
betaler to tredjedele af Kommissionen for De Europeeiske
Feellesskabers omkostninger i forbindelse med sagen for Dom-
stolen.

5)  Kommissionen for De Europeiske Feellesskaber beerer en

tredjedel af sine egne omkostninger i forbindelse med sagen for
Domstolen.

() EFT C 299 af 26.9.1998.

DOMSTOLENS DOM
(Femte Afdeling)
af 16. november 2000

isag C-279/98 P, Cascades SA mod Kommissionen for De
Europaiske Fellesskaber (1)

(»Appel — konkurrence — EF-traktatens artikel 85, stk. 1

(nu artikel 81, stk. 1, EF) — ansvar for den retsstridige

adferd — bode — begrundelse — forbud mod forskelsbe-
handling«)

(2001/C 28/16)

(Processprog: fransk)

(Forelobig overscettelse. Den endelige overscettelse vil blive offentlig-
gjort i Samling af Afgerelser)

I sag C-279/98 P, Cascades SA, Bagnolet (Frankrig), ved
advokat J.-Y. Art, Bruxelles, og med valgt adresse i Luxembourg
hos advokaterne Arendt og Medernach, 8-10, rue Mathias
Hardt, angdende appel af dom afsagt den 14. maj 1998 af De
Europziske Fellesskabers Ret i Forste Instans (Tredje Udvidede
Afdeling) i sag T-308/94, Cascades mod Kommissionen
(Sml. 11, 5. 925), hvori der er nedlagt pastand om ophzvelse af
denne dom — den anden part i appelsagen: Kommissionen for
De Europaiske Fellesskaber (befuldmagtigede: R. Lyal og
E. Gippini Fournier) — har Domstolen (Femte Afdeling),
sammensat af afdelingsformanden, A. La Pergola, og dommer-
ne M. Wathelet (refererende dommer), D.A.O. Edward, P. Jann
og L. Sevon; generaladvokat: J. Mischo; justitssekreteer: R. Grass,
den 16. november 2000 afsagt dom, hvis konklusion lyder
saledes:

1)  Den af Retten i Forste Instans afsagte dom af 14. maj 1998 i
sag C-308/94, Cascades mod Kommissionen, opheves, for sd
vidt som Cascades SA gores ansvarlig for de overtredelser, der
blev begdet af Van Duffel NV og Djupafors AB i perioden fra
midten af 1986 til og med februar 1989.

2) I ovrigt forkastes appellen.
3)  Sagen hjemvises til Retten i Forste Instans.

4)  Afgorelsen om sagens omkostninger udscettes.

(") EFT C 299 af 26.9.1998.
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DOMSTOLENS DOM
(Femte Afdeling)
af 16. november 2000

i sag C-280/98 P, Moritz J. Weig GmbH & Co. KG mod
Kommissionen for De Europziske Fellesskaber (1)

(»Appel — konkurrence — EF-traktatens artikel 85, stk. 1
(nu artikel 81, stk. 1, EF) — bode — bodeudmdling —
begrundelse — formildende omstendigheder«)

(2001/C 28/17)
(Processprog: tysk)

(Forelobig overscettelse. Den endelige overscettelse vil blive offentlig-
gjort i Samling af Afgerelser)

I sag C-280/98 P, Moritz ]. Weig GmbH & Co. KG, Mayen
(Tyskland), ved advokat T. Jestaedt, Bruxelles, og advokat
V.von Bomhard, Hamburg, og med valgt adresse i Luxembourg
hos advokat P. Dupont, 8-10, rue Mathias Hardt, angdende
appel af dom afsagt den 14. maj 1998 af De Europaiske
Feellesskabers Ret i Forste Instans (Tredje Udvidede Afdeling) i
sag T-317/94, Weig mod Kommissionen (Sml. II, s. 1235),
hvori der er nedlagt pastand om ophevelse af denne dom —
den anden part i appelsagen: Kommissionen for De Europziske
Feellesskaber (befuldmaegtiget: R. Lyal, bistdet af D. Schroeder)
— har Domstolen (Femte Afdeling), ssmmensat af afdelingsfor-
manden, A. La Pergola, og dommerne M. Wathelet (refererende
dommer), D.A.O. Edward, P. Jann og L. Sevon; generaladvokat:
J- Mischo; justitssekreteer: R. Grass, den 16. november 2000
afsagt dom, hvis konklusion lyder siledes:

1) Punkt 3 i konklusionen i den dom, Retten i Forste Instans
afsagde den 14. maj 1998 i sag T-317/94, Weig mod
Kommissionen, ophceves.

2)  Den bode, der er pdlagt Moritz ]. Weig GmbH & Co. KG ved
artikel 3 i Kommissionens beslutning 94/601/EF af 13. juli
1994 om en procedure i henhold til EF-traktatens artikel 85
(IV/C/33.833 — Karton), fastseettes til 1 900 000 EUR.

3) I ovrigt forkastes appellen.

4)  Moritz ]. Weig GmbH & Co. KG berer sine egne omkostninger
og betaler to tredjedele af Kommissionen for De Europeeiske
Feellesskabers omkostninger i forbindelse med sagen for Dom-
stolen.

5) Kommissionen for De Europeiske Feellesskaber beerer en

tredjedel af sine egne omkostninger i forbindelse med sagen for
Domstolen.

() EFT C 299 af 26.9.1998.

Anmodning om prajudiciel afgorelse forelagt ved kendel-
se afsagt den 16. oktober 2000 af Giudice di Pace di
Genova i sagen Radiosistemi Srl. mod praefekten i Genova

(Sag C-388/00)

(2001/C 28/18)

Ved kendelse afsagt den 16. oktober 2000, indgdet til Domsto-
lens Justitskontor den 23. oktober 2000, har Giudice di Pace
di Genova i sagen Radiosistemi Stl. mod preaefekten i Genova
forelagt De Europziske Fallesskabers Domstol en anmodning
om prajudiciel afgorelse af folgende sporgsmal:

1)  Er Fellesskabets retsorden, herunder de uskrevne felles-
skabsretlige grundsatninger, i overensstemmelse med
nationale bestemmelser og/eller en national forvaltnings-
praksis, hvorefter det, idet det overlades forvaltningen
efter et skon at gennemfore vurderingen af overensstem-
melse med henblik pd markedsfaring og ibrugtagning af
radioapparater, forbydes de erhvervsdrivende uden den
nationale godkendelse at importere, markedsfore eller
med henblik pd salg besidde radioapparater uden adgang
til pa lignende og mindre byrdefuld made at godtgere, at
disse apparater opfylder kravene i national ret vedrerende
en hensigtsmaessig udnyttelse af radiofrekvenser?

2) Er der ved Europa-Parlamentets og Rédets direktiv
1999/5/EF (1) af 9. marts 1999 tillagt private rettigheder,
som disse kan gore galdende ved de nationale domstole,
ogsa selv om dette direktiv ikke formelt inden fristen for
dets gennemforelse i national ret udlgb, var blevet
gennemfort i den nationale retsorden? Og er i bekraeftende
fald artikel 7, stk. 2, i dette direktiv forenelig med
opretholdelsen af bestemmelser ogfeller praksis i den
nationale retsorden, hvorefter det efter den 8.4.2000 er
forbudt at markedsfere og/eller ibrugtage radioapparater,
der ikke er forsynet med et nationalt godkendelsesmaerke,
selv om det er konstateret eller med lethed kan konstate-
res, at der dermed bliver tale om en effektiv og korrekt
brug af det i den nationale retsorden tilladte radiofre-
kvensband?

3) Hvorledes skal begrebet »foranstaltning« i artikel 1 i
Europa-Parlamentets og Rédets beslutning
nr. 3052/95/EF() af 13.12.1995 fortolkes? Kan dette
begreb omfatte opretholdelse af en administrativ beslag-
leeggelse af en bestemt model eller en bestemt type varer,
der lovligt er markedsfort i en anden medlemsstat, nir
de nationale myndigheder, der har kompetencen til at
gennemfore teknisk kontrol, har konstateret, at disse varer
er i overensstemmelse med de nationale bestemmelser og
faellesskabsrettens bestemmelser, og ndr de bevismaessige
formal med beslagleggelsen dermed er fuldsteendig op-

fyldt.
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4)  Er Feellesskabets retsorden ogsd for sd vidt angér forbud-
det mod forskelsbehandling og proportionalitetsprincip-
pet forenelig med regler om sanktioner som dem, der
findes i artikel 399 i den italienske postlov (praesidentdek-
retnr. 156/1973)?

() EFTL 91 af 7.4.1999, s. 10.
(2) EFTL 321 af 30.12.1995, s. 1.

Sag anlagt den 26. oktober 2000 af Kommissionen for De
Europaiske Fellesskaber mod Den Italienske Republik

(Sag C-396/00)

(2001/C 28/19)

Ved De Europziske Feellesskabers Domstol er der den 26. okto-
ber 2000 anlagt sag mod Den Italienske Republik af Kommis-
sionen for De Europeiske Fellesskaber ved Gregorio Valero
Jordana, Kommissionens Juridiske Tjeneste, og underretsdom-
mer Roberto Amorosi, der er udstationeret ved samme tjeneste,
som befuldmaegtigede, og med valgt adresse i Luxembourg hos
Carlos Gomez de la Cruz, Wagnercentret, Kirchberg.

Sagsegeren har nedlagt folgende pastande:

—  Det fastslds, at Den Italienske Republik har tilsidesat sine
forpligtelser efter artikel 5, stk. 2, jf. stk. 5, i Radets
direktiv 91/271/E@F (1) af 21. maj 1991 om rensning af
byspildevand, da den ikke inden den 31. december 1998
har truffet foranstaltninger med henblik p4, at affaldet fra
byspildevandet hidrerende fra Milano Kommune, hvilket
befinder sig i et drenbakken i omridet »Po-deltaet«
og »det nordvestlige kystomrdde ved Adriaterhavet« —
kortlagt ved Den Italienske Republiks lovdekret nr. 152
af 11. maj 1999 (om beskyttelse af vandomrdder mod
forurening samt om gennemforelse af direktiv
91/271/E@F om rensning af byspildevand og direktiv
91/676/EQF (2) om beskyttelse af vand mod forurening
fordrsaget af nitrater, der stammer fra landbruget) som
folsomt efter betydningen i artikel 5 i Radets direktiv
91/271/EQF af 21. maj 1991 om rensning af byspilde-
vand — undergives en mere indgribende rensning i
forhold til den sekundere eller tilsvarende rensning, der
ombhandles i fornavnte direktivs artikel 4.

— Den Italienske Republik tilpligtes at betale sagens omkost-
ninger.

Sogsmadlsgrunde og veesentligste argumenter

Kommissionen anferer, at Italien, ogsd selv om der i det
pagaldende omrade matte findes anlag til rensning af byspilde-
vandet inden den 31. december 1998, havde veeret forpligtet
til at identificere det relevante affald med henblik pd anvendel-
sen af direktivets artikel 5, stk. 5, og om nedvendigt tilpasse
de pageldende anlag. Italien kan ikke begrunde sin forsinkelse
med at efterkomme pligterne ifplge direktivet ved at paberabe
sig, at de basiselementer, pd grundlag af hvilke den faktiske
situation skulle beskrives i relation til gennemferelsen af
pligterne ifolge artikel 5, stk. 1, og artikel 5, stk. 5, endnu ikke
er blevet undersagt og evalueret, idet denne pligt er blevet
palagt de lokale organer (regionerne). Som Domstolen stedse
har fastsldet, kan medlemsstaterne ikke paberdbe sig den
nationale lovgivning for at begrunde en manglende opfyldelse
af en pligt ifelge et EF-direktiv.

Hvad angdr undtagelsen i direktivets artikel 5, stk. 4, kan
denne klart ikke antages at finde anvendelse, for der beviseligt
foreligger de faktiske omstandigheder, der er forudseetningerne
herfor: en procentvis minimumsnedbringelse af den samlede
udledning til samtlige rensningsanleg for byspildevand i et
bestemt folsomt omrdde lig med en bestemt enhed, hvilket
ikke under de aktuelle forhold kan bevises pd nogen made,
fordi der slet ikke findes noget rensningsanleag.

De italienske myndigheder, som har erkleret nedtilstand, har
vist, at man serigst gnsker at lgse situationens problemer, selv
om det er bekymrende, at disse ikke — uanset at myndigheder-
ne ved skrivelser af 9. juli og 27. oktober 1999 havde
afgivet svar pd Kommissionens dbningsskrivelse og angivet de
planlagte datoer for afslutningen af arbejdet — ved den sidste
skrivelse af 6. april 2000 ikke angiver nogen oplysning i sd
henseende. Under alle omstandigheder anferer sagsogeren, at
hvad angdr narvaerende sag andrer det foregdende ikke den
retsstridige situation med overtradelse af fallesskabsretten,
som Italien befinder sig i.

() EFT L 135 af 30.5.1991, s. 40.
() EFTL375af 31.12.1991,s. 1.

Sag anlagt den 30. oktober 2000 af Kongeriget Spanien
mod Kommissionen for De Europaiske Fellesskaber

(Sag C-398/00)
(2001/C 28/20)

Ved De Europziske Fallesskabers Domstol er der den 30. okto-
ber 2000 anlagt sag mod Kommissionen for De Europziske
Fecllesskaber af Kongeriget Spanien ved Santiago Ortiz Vaa-
monde, statens advokat, som befuldmaegtiget, og med valgt
adresse i Luxembourg pa Spaniens Ambassade, 4-6, boulevard
E. Servais.
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Sagsegeren har nedlagt folgende pastande:

— Kommissionens beslutning af 22. august 2000 annulleres
hvad angdr alle de heri omhandlede foranstaltninger,
bortset fra den garanti, der blev ydet i juni 1998.

— Den sagsegte institution tilpligtes at afholde sagens
omkostninger.

Sogsmalsgrunde og vesentligste argumenter

— Den foreliggende sag er rettet mod den beslutning,
hvorved Kommissionen ivarksatte en formel undersagel-
sesprocedure i henhold til artikel 88, stk. 2, EF, vedreren-
de det kapitalindskud og den regionalstette, som er ydet
selskabet Santana Motor SA, idet Kommissionen antog,
at der foreld en »ny stette« og suspenderede gennemfo-
relsen. De spanske myndigheder er derimod af den
opfattelse, at de foranstaltninger, som den anfagtede
beslutning vedrarer, har karakter af »eksisterende stotte«.
Statten, som blev beherigt anmeldt den 30. juli og den
17. november 1999 (henholdsvis hvad angér kapitalind-
skuddet og regionalstetten), md ifelge sagsegeren anses
for »eksisterende stotte« i henhold til artikel 4, stk. 6, i
Rédets forordning (EF) nr. 659/99(Y). Ved skrivelse af
28. juli 2000, som blev sendt ved fax samme dag,
meddelte de spanske myndigheder Kommissionen, at
Rédet for den selvstyrende region Andalusien agtede at
gennemfere de til Kommissionen anmeldte foranstalt-
ninger. Den omstandighed, at denne meddelelse blev
registreret hos Kommissionen den 31. juli, dvs. tre dage
senere, kan ikke andre faxens modtagelsesdato, som er
den samme som afsendelsesdatoen.

Den anfaegtede beslutning, som er dateret den 22. august
2000, blev meddelt den 23. august, pa hvilket tidspunkt
Kommissionens frist pd 15 arbejdsdage allerede var
udlebet.

Det er derfor udelukket, at en fax af 17. august og en
skrivelse af 21. august, som blev sendt inden datoen for
den anfagtede beslutning, og hvorved det blev meddelt,
at Kommissionen havde »vedtaget« denne beslutning, kan
anses for en meddelelse af den formelle beslutning om at
indlede en undersegelsesprocedure i henhold til artikel 4
i forordning nr. 659/99.

—  (Subsidiart) Manglende begrundelse

Kommissionen vedtog alene den anfaegtede beslutning
for at undga udlebet af den frist, som medferte, at stotten
matte anses for »eksisterende stattec, og ikke ud fra nogen
virkelig overbevisning om, at foranstaltningerne var i
strid med traktaten eller pd grund af nedvendigheden af
at give supplerende informationer.

(') Forordning af 22.3.1999 om fastleeggelse af regler for anvendelsen
af EF-traktatens artikel 93 (EFT L 83 af 27.3.1999, 5. 1).

Sag anlagt den 7. november 2000 af Kommissionen for
De Europziske Fellesskaber mod Kongeriget Spanien

(Sag C-404/00)

(2001/C 28/21)

Ved De Europziske Fallesskabers Domstol er der den 7. no-
vember 2000 anlagt sag mod Kongeriget Spanien af Kommis-
sionen for De Europeiske Feellesskaber ved Klaus-Dieter Bor-
chardt og Stefan Rating, Kommissionens Juridiske Tjeneste,
som befuldmaegtigede, og med valgt adresse i Luxembourg hos
Carlos Gomez de la Cruz, Wagnercentret, C 254, Kirchberg.

Sagsegeren har nedlagt folgende pastande:

— Det fastslds, at Kongeriget Spanien har tilsidesat sine
forpligtelser i henhold til artikel 249, stk. 4, EF og
artikel 2 og 3 i Kommissionens beslutning 2000/131/EF
af 26. oktober 1999 (1), hvori den stotte, som Spanien
havde ydet til sine statsejede skibsverfter, blev fastslaet at
vare tildelt ulovligt og i evrigt at vare uforenelig med
feellesmarkedet, idet det ikke inden for den fastsatte frist
har truffet de forngdne foranstaltninger for at efterkomme
den nzvnte beslutning.

— Kongeriget Spanien tilpligtes at betale sagens omkost-
ninger.

Sogsmalsgrunde og veesentligste argumenter

Beslutning 2000/131/EF af 26. oktober 1999 er i henhold til
meddelelsen heraf af 2. december 1999 og i overensstemmelse
med artikel 249 EF, bindende i alle sine enkeltheder for
adressaten, Kongeriget Spanien. Selv om artikel 243 EF giver
Domstolen mulighed for, sifremt omstendighederne skulle
kreeve det, at foreskrive forelgbige forholdsregler, har Kongeri-
get Spanien i forbindelse med et annullationssegsmél mod
beslutningen (sag C-36/00) hidtil ikke nedlagt pastand herom.
Herefter md beslutningen fra 1999 vere bindende i alle sine
enkeltheder for Kongeriget Spanien. Den spanske regering har
ikke opfyldt forpligtelserne i henhold til beslutningen, og det
kan ikke antages, at den manglende opfyldelse skyldes, at det
er »absolut umuligt at traeffe foranstaltninger«.

() om Spaniens statsstatte til statsejede skibsveerfter (2000/131/EF),
EFT L 37 af 12.2.2000, s. 22.
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Sag anlagt den 8. november 2000 af Kommissionen for
De Europziske Fellesskaber mod Republikken @strig

(Sag C-407/00)
(2001/C 28/22)

Ved De Europziske Fallesskabers Domstol er der den 8. no-
vember 2000 anlagt sag mod Republikken @strig af Kommis-
sionen for De Europaiske Fallesskaber ved juridisk konsulent
Gotz zur Hausen, Kommissionens ]uridiske Tjeneste, som
befuldmegtiget, og med valgt adresse i Luxembourg hos
Carlos Gomez de la Cruz, Kommissionens Juridiske Tjeneste,
Wagnercentret C 254, Kirchberg.

Sagsegeren har nedlagt folgende pastande:

1. Det fastslds, at Republikken @strig har tilsidesat sine
forpligtelser i henhold til EF-traktaten, da den ikke inden
for den fastsatte frist har truffet alle de nedvendige
foranstaltninger for at efterkomme Radets Direktiv
96/82/EF af 9. december 1996 om kontrol med risikoen
for sterre uheld med farlige stoffer (), navnlig artikel 11
og 12.

2. Republikken Ostrig tilpligtes at betale sagens omkost-
ninger.

Sogsmdlsgrunde og veesentligste argumenter

Det fremgar af den omstaendighed, at direktiver i henhold til
artikel 249, stk. 3, EF og artikel 10, stk. 1, EF, er bindende, at
de medlemsstater, som et direktiv er rettet til, er forpligtede til
at gennemfore de i direktivet navnte mélsetninger inden for
den fastsatte frist. Denne frist udleb den 3. februar 1999, uden
at Republikken @strig indtil nu har truffet alle de nedvendige
foranstaltninger, som delstaterne skal treffe for at gennemfore
direktivets artikel 11 og 12.

() EFTL 10 af 14.1.1997,s. 13.

Sag anlagt den 8. november 2000 af Kommissionen for
De Europwiske Fellesskaber mod Forbundsrepublikken
Tyskland

(Sag C-408/00)
(2001/C 28/23)

Ved De Europeiske Fallesskabers Domstol er der den 8. no-
vember 2000 anlagt sag mod Forbundsrepublikken Tyskland
af Kommissionen for De Europaiske Feellesskaber ved juridisk
konsulent Gotz zur Hausen, Kommissionens Juridiske Tjeneste,
som befuldmagtiget, og med valgt adresse i Luxembourg hos
Carlos Gomez de la Cruz, Kommissionens Juridiske Tjeneste,
Wagnercentret C 254, Kirchberg.

Sagsegeren har nedlagt folgende pastande:

1. Det fastslds, at Forbundsrepublikken Tyskland har tilside-
sat sine forpligtelser i henhold til Radets direktiv
97/11/EF (") af 3. marts 1997 om @ndring af direktiv
85/337/EQF om vurdering af visse offentlige og private
projekters indvirkning pd miljeet, idet den endnu ikke
har vedtaget alle de nedvendige love og administrative
bestemmelser for at efterkomme direktivet eller i hvert
tilfelde ikke i fuldt omfang har givet Kommissionen
meddelelse herom.

2. Forbundsrepublikken Tyskland betaler sagens omkost-
ninger.

Sogsmdlsgrunde de veesentligste argumenter

Segsmalsgrundene og de vasentligste argumenter er de samme
som i sag C-407/00 (2); fristen for gennemforelsen af direktivet
udleb den 14. marts 1999.

(1) EFTL 73 af 14.3.1997,s. 3.
(?) Jf.s. 13 i dette nummer af Tidende.

Sag anlagt den 10. november 2000 af Kongeriget Spanien
mod Kommissionen for De Europziske Fallesskaber

(Sag C-409/00)
(2001/C 28/24)

Ved De Europeiske Fallesskabers Domstol er der den 10. no-
vember 2000 anlagt sag mod Kommissionen for De Europaei-
ske Fellesskaber af Kongeriget Spanien ved statens advokat
Moénica Lopez-Monis Gallego og med valgt adresse i Luxem-
bourg pa Spaniens Ambassade, 4-6, boulevard E. Servais.
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Sagsegeren har nedlagt folgende pastande:

— Kommissionens beslutning af 26. juli 2000 (1) annulleres.

— Kommissionen tilpligtes at betale sagens omkostninger.

Sogsmalsgrunde og vesentligste argumenter

— Den anfagtede beslutning er uklar: en sondring mellem
ydelserne i artikel 1 (forenelig stotte) og i artikel 2
(uforenelig stotte) er ikke mulig. Den helhed af virksom-
heder, der refereres til i artikel 1, og som konkret opfylder
det kriterium, at de »udelukkende udever virksomhed
lokalt eller regionalt«, eksisterer rent begrebsmassigt ikke
i henhold til den spanske retsorden.

— Ingen selektiv karakter: De foranstaltninger, som er
fastsat 1 samarbejdsaftalen, favoriserer ikke bestemte
virksomheder eller produktionsomréder, eftersom de i
aftalen omhandlede foranstaltninger ikke er rettet mod
en afgraenset gruppe, men er bestemt for alle mulige
modtagere. Det forhold, at det kreves, at stattemodtager-
ne er fysiske personer eller smé eller mellemstore virk-
somheder, er en horisontal objektiv betingelse, dvs. at de
skal vaere i en objektivt sammenlignelig situation.

— Ingen forskelsbehandling: Efter gennemferelsesbestem-
melserne til samarbejdsaftalen kraves det ikke, at det
koretaj, som skal tages ud af drift, skal ejes af den
virksomhed, der modtager statten. Der kan vere tale om
et koretgj, der ejes af en tredjemand, som stettemodtage-
ren har indgdet en aftale med. Derfor er der ikke tale om
konkurrencefordrejning til skade for transportvirksom-
heder, som ikke er hjemmehgorende i Spanien.

— Ingen konkurrencefordrejning: den virkning, som de i
samarbejdsaftalen indeholdte foranstaltninger pa faelles-
skabsplan vil have pd konkurrencen inden for transport-
sektoren, er helt ubetydelig, og betingelserne i artikel 87,
stk. 1, EF er ikke opfyldt.

—  Overtradelse af artikel 87, stk. 3, litra c), EF: I denne sag
er anvendelsen af artikel 87, stk. 3, litra ), ifelge
Kongeriget Spanien af miljo- og trafiksikkerhedsmaessige
grunde berettiget, idet de foresldede foranstaltninger har
klare positive virkninger pa disse to omrdder, uden at der
sker en kapacitetsforagelse. De foranstaltninger, som
er fastlagt i samarbejdsaftalen, kan ikke betegnes som
driftsstatte, men ma snarere betegnes som investerings-
stotte i forbindelse med omstrukturering af bestanden

af erhvervskeretgjer. Kommissionen anvender ikke de
samme kriterier i den konkrete sag, idet den i betragtning
35 til den anfagtede beslutning betegner stotten som
investeringsstotte, men i betragtning 38 betegner den
som driftsstatte.

() om den stotte, som Spanien har ydet i henhold til samarbejdsafta-
len af 26.2.1997 mellem »Ministerio de Industria y Energia« og
»Instituto de Crédito Oficial« om indkeb af erhvervskoretojer.

Sag anlagt den 9. november 2000 af Kommissionen for
De Europeiske Feellesskaber mod Kongeriget Sverige

(Sag C-410/00)
(2001/C 28/25)

Ved De Europziske Fallesskabers Domstol er der den 9. no-
vember 2000 anlagt sag mod Kongeriget Sverige af Kommis-
sionen for De Europaxiske Fellesskaber ved de juridiske
konsulenter Marie Wolfcarius og Christina Tufvesson, Kom-
missionens Juridiske Tjeneste, som befuldmegtigede, og med
valgt adresse i Luxembourg hos Carlos Gémez de la Cruz,
Kommissionens ]uridiske Tjeneste, Wagnercentret C 254,
Kirchberg.

Sagsegeren har nedlagt folgende pastande:

1. Det fastslds, at Kongeriget Sverige har tilsidesat sine
forpligtelser i henhold til Radets direktiv 96/48/EF (1) af
23. juli 1996 om interoperabilitet i det transeuropaiske
jernbanesystem for hejhastighedstog, da det ikke har
vedtaget de love og administrative bestemmelser, der er
nedvendige for at efterkomme direktivet.

2. Kongeriget Sverige tilpligtes at betale sagens omkost-

ninger.

Sagsmagrunde og veesentligste argumenter

Segsmagrundene og de vasentligste argumenter er de samme
som i sag C-407/00 (%); fristen for gennemforelse udleb den
8. april 1999.

() EFTL 235af 17.9.1996, s. 6.
(?) Jf.s. 13 i dette nummer af Tidende.
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Anmodning om prajudiciel afgorelse forelagt ved kendel-

se afsagt den 29. september 2000 af Bundesvergabeamt i

sagen Felix Swoboda GmbH mod Osterreichishe National-
bank

(Sag C-411/00)

(2001/C 28/26)

Ved kendelse afsagt den 29. september 2000, indgdet til
Domstolens Justitskontor den 10. november 2000, har Bun-
desvergabeamt i sagen Felix Swoboda GmbH mod Oster-
reichishe Nationalbank forelagt De Europaiske Feellesskabers
Domstol en anmodning om prajudiciel afgorelse af folgende
sporgsmal:

— Skal en tjenesteydelse, der tjener et samlet formal, men
som imidlertid kan opdeles i delydelser, i henhold til
opbygningen af direktiv 92/50/EQF(!), blandt andet i
beskrivelsen af tjenesteydelser i bilag IA og IB, anses for
en samlet ydelse, der bestdr af en hovedydelse og dertil
knyttede biydelser og indordnes efter sit hovedformal i
henhold til bilag IA og IB til direktivet, eller skal hver
enkelt delydelse proves sarskilt med hensyn til, om den
som primer tjenesteydelse i fuldt omfang er omfattet af
direktivet eller som ikke-primeer tjenesteydelse kun er
omfattet af enkelte bestemmelser i direktivet?

— I hvilket omfang kan en tjenesteydelse, der svarer til en
bestemt beskrivelse af en tjenesteydelse (f.eks. transport-
tjenesteydelser), i henhold til opbygningen af direktiv
92/50/EQF opdeles i enkeltydelser, uden at komme i strid
med udbudsbestemmelserne, henholdsvis hindre den
effektive virkning af tjenesteydelsesdirektivet?

—  Skal de i sagsfremstillingen anferte ydelser (under hensyn
til artikel 10 i direktiv 92/50/EQF) indordnes som
tjenesteydelser under bilag IA til direktiv 92/50/EQF
(gruppe 2, landtransport) og ordrer, der omfatter sidanne
ydelser, sdledes udbydes i henhold til bestemmelserne i
afsnit III til VI i direktivet, eller skal de indordnes under
bilag IB til direktiv 92/50/EQF (navnlig gruppe 20, stotte-
og hjelpetransporttjenesteydelser sivel som gruppe 27,
andre tjenesteydelser) og ordrer, der omfatter disse ydel-
ser, dermed udbydes i henhold til artikel 14 og 16, og
under hvilket CPC-referencenummer skal de henfores?

— Med henblik pd at bevare den primere karakter af
tjenesteydelsen, bestdr der da for en offentlig ordregiver
en forpligtelse til at udskille og sarskilt udbyde ikke-
primare delydelser i tilfelde af, at en vurdering af
delydelserne medforer, at en delydelse, der i og for sig i

henhold til bilag IA til direktiv 92/50/EQF i fuldt omfang
er omfattet af bestemmelserne i direktivet, men pa grund
af princippet i artikel 10 undtagelsesvis ikke i fuldt
omfang er omfattet af direktivets bestemmelser?

() EFT 1992 L 209, s. 1.

Sag anlagt den 10. november 2000 af Kommissionen
for De Europaiske Fellesskaber mod Den Portugisiske
Republik

(Sag C-412/00)
(2001/C 28/27)

Ved De Europeiske Fallesskabers Domstol er der den 10. no-
vember 2000 anlagt sag mod Den Portugisiske Republik af
Kommissionen for De Europeiske Fellesskaber ved Ana
Maria Alves Vieira, Kommissionens Juridiske Tjeneste, som
befuldmagtiget, og med valgt adresse i Luxembourg hos Carlos
Gomez de la Cruz, Wagnercentret, Kirchberg.

Sagsegeren har nedlagt folgende péastande:

— Det fastslds, at Den Portugisiske Republik har tilsidesat
sine forpligtelser i henhold til traktaten, idet den ikke
inden for de fastsatte frister har truffet de nedvendige
foranstaltninger til efterkommelse af folgende direktiver:

a) Kommissionens direktiv 98/54/EF af 16. juli 1998
om endring af direktiv 71/250/EQF, 72/199/EQF
og 73[46/EQF og om ophavelse af direktiv
75/84/EQF();

b) Kommissionens direktiv 98/68/EF af 10. september
1998 om det dokument, der er omhandlet i artikel 9,
stk. 1, i Radets direktiv 95/53/EF, og om regler for
kontrol af indferelse af foderstoffer fra tredjelande
til Feellesskabet (2);

¢) Kommissionens direktiv 98/82/EF af 27. oktober
1998 om andring af bilagene til Radets direktiv
86/362[EQF, 86/363/EQF og 90/642/EQF om fast-
sattelse af maksimalgranseveardier for indholdet af
pesticidrester i og pa korn, i og pd levnedsmidler af
animalsk oprindelse og pd og i visse produkter af
vegetabilsk oprindelse, herunder frugt og grent-

sager (3).

— Den Portugisiske Republik tilpligtes at betale sagens
omkostninger.
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Sogsmdlsgrunde og veesentligste argumenter

Segsmalsgrundene og de veasentligste argumenter svarer til
de i sag C-407/00(%) anferte; fristen for gennemforelse af
direktiverne udlgb henholdsvis den 13. februar 1999, den
31. marts 1999 og den 30. april 1999.

(') EFT L 208 af 24.7.1998, s. 49.
(3) EFTL 261 af 24.9.1998, s. 32.
(®) EFT L 290 af 29.10.1998, s. 25.
()

4 Jf.s. 13 i dette nummer af Tidende.

Sag anlagt den 9. november 2000 af Kommissionen for De
Europeiske Fellesskaber mod Kongeriget Nederlandene

(Sag C-413/00)
(2001/C 28/28)

Ved De Europziske Fallesskabers Domstol er der den 9. no-
vember 2000 anlagt sag mod Kongeriget Nederlandene af
Kommissionen for De Europaeiske Fallesskaber ved B. Mongin
og HM.H Speyart, Kommissionens Juridiske Tjeneste, som
befuldmagtigede, og med valgt adresse i Luxembourg hos
C. Gomez de la Cruz, Kommissionens Juridiske Tjeneste,
Wagnercentret, Kirchberg.

Sagsegeren har nedlagt folgende pastande:

1. Det fastslds, at Kongeriget Nederlandene har tilsidesat
sine forpligtelser i henhold til Radets direktiv 98/41/EF af
18. juni 1998 om registrering af de ombordvarende pa
passagerskibe, som sejler til og fra havne i Fallesskabets
medlemsstater (1), idet det ikke har udstedt de love eller
administrative bestemmelser, der er nedvendige for at
gennemfore dette eller i alle tilfelde ved ikke at have givet
Kommissionen meddelelse om sidanne foranstaltninger.

2. Kongeriget Nederlandene tilpligtes at betale sagens om-

kostninger.

Sogsmadlsgrunde og veesentligste argumenter

Kommissionen ger i denne sag de samme anbringender
gaxldende som i sag C-407/00 (3). Fristen for gennemforelse af
direktivet udlgb den 1. januar 1999.

(1) EFT 1998 L 188, s. 35.
() JE.s. 13 i dette nummer af Tidende.

Sag anlagt den 10. november 2000 af Kommissionen
for De Europaiske Fellesskaber mod Den Portugisiske
Republik

(Sag C-414/00)
(2001/C 28/29)

Ved De Europziske Fellesskabers Domstol er der den 10. no-
vember 2000 anlagt sag mod Den Portugisiske Republik af
Kommissionen for De Europeiske Fellesskaber ved Ana
Maria Alves Vieira, Kommissionens Juridiske Tjeneste, som
befuldmagtiget, og med valgt adresse i Luxembourg hos Carlos
Gomez de la Cruz, Wagnercentret, Kirchberg.

Sagsegeren har nedlagt folgende pastande:

— Det fastslas, at Den Portugisiske Republik har tilsidesat
sine forpligtelser i henhold til traktaten, idet den ikke
inden for den fastsatte frist har truffet de nedvendige
foranstaltninger for at efterkomme Rédets direktiv
97|78[EF af 18. december 1997 om fastsattelse af
principperne for tilretteleeggelse af veterinaerkontrollen
for tredjelandsprodukter, der fores ind i Feellesskabet (1).

— Den Portugisiske Republik tilpligtes at betale sagens
omkostninger.

Segsmalsgrunde og veesentligste argumenter

Segsmalsgrundene og de vasentligste argumenter svarer til de i
sag C-407/00 (?) anferte; fristen for gennemforelse af direktivet
udleb den 1. juni 1999.

(1) EFTL 24 af 30.1.1998, s. 9.
() JE.s. 13 i dette nummer af Tidende.

Anmodning om prajudiciel afgorelse forelagt ved kendel-

se afsagt den 9. november 2000 af Unabhingiger Verwal-

tungssenat Salzburg i sagen Dr. Herbert Pflanzl mod

Biirgermeister der Landeshauptstadt Salzburg, Grundver-

kehrslandeskommission og Grundverkehrsbeauftragter
des Landes Salzburg

(Sag C-415/00)
(2001/C 28/30)

Ved kendelse afsagt den 9. november 2000, indgdet til
Domstolens Justitskontor den 13. november 2000, har Unab-
hingiger Verwaltungssenat Salzburg i sagen Dr. Herbert Pflanzl
mod Biirgermeister der Landeshauptstadt Salzburg, Grundver-
kehrslandeskommission og Grundverkehrsbeauftragter des
Landes Salzburg forelagt De Europiske Fallesskabers Dom-
stol en anmodning om prajudiciel afgorelse af folgende
sporgsmal:
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Skal bestemmelserne i EF-traktatens artikel 56 ff fortolkes
sdledes, at de er til hinder for anvendelse af §§ 13, 36 og 43 i
Salzburger Grundverkehrsgesetz af 1997 (LGBI. nr. 11/1999,
delstaten Salzburg’s lov om handel med fast ejendom), i
henhold til hvilke enhver, der vil erhverve en byggegrund i
delstaten Salzburg, skal underkaste erhvervelsen af den faste
ejendom en tilladelsesprocedure, og at der dermed i den
foreliggende sag er sket en kreenkelse af rettighedserhververen
med hensyn til en grundleggende frihed, som er sikret ved
Den Europaiske Unions retsforskrifter?

Anmodning om prajudiciel afgorelse forelagt ved kendel-

se afsagt den 16. oktober 2000 af Tribunale civile di

Padova i sagen Tommaso Morellato mod Padova Kommu-
ne

(Sag C-416/00)

(2001/C 28/31)

Ved kendelse afsagt den 16. oktober 2000, indgdet til Domsto-
lens Justitskontor den 13. november 2000, har Tribunale civile
di Padova i sagen Tommaso Morellato mod Padova Kommune
forelagt De Europaeiske Faellesskabers Domstol en anmodning
om prejudiciel afgorelse af folgende sporgsmal:

1)  Skal EF-traktatens artikel 30 og 36 fortolkes sdledes, at
den fortolkning af artikel 14, stk. 4, i lov nr. 580 af
4.7.1967 (som aflost af artikel 44, stk. 4, i lov nr. 146 af
22.2.1994), som borgmesteren for Padova Kommune har
lagt til grund for den i sagen omtvistede badeafgarelse, er
i strid med disse traktatbestemmelser, i det omfang den
indeholder et forbud mod salg af brad, der er fremstillet
ved ferdibagning af delvist bagt, eventuelt dybfrosset
bred (der lovligt er fremstillet i og indfert fra Frankrig),
nar brodet ikke for salget er emballeret af selgeren?

2)  Skal nevnte artikel 2, stk. 4, i lov nr. 580 af 4.7.1967
(som aflost af artikel 44, stk. 4, ilov nr. 146 af 22.2.1994)
og den fortolkning heraf, som borgmesteren for Padova
Kommune har lagt til grund, anses for at vere en
kvantitativ restriktion eller en foranstaltning med tilsva-
rende virkning som omhandlet i EF-traktatens artikel 30?

3) Kan i bekreftende fald den italienske stat péaberabe
sig undtagelsesbestemmelsen i traktatens artikel 36 om
hensynet til beskyttelse af menneskers liv og sundhed?

4)  Skal italienske domstole undlade at anvende navnte
artikel 14, stk. 4, i lov nr. 580 af 4.7.1967 (som aflost af
artikel 44, stk. 4,1 lov nr. 146 af 22.2.1994)?

5)  Og skal sdledes fri beveegelighed for brad, der er fremstillet
ved ferdigbagning af delvis bagt, eventuelt dybfrosset
bred (der lovligt er fremstillet i og indfert fra Frankrig)
tillades uden begraensninger, og sdledes ogsd uden den
begraensning, der folger af kravet i navnte artikel 14,
stk. 4, ilov nr. 580 af 4.7.1967 (som aflgst af artikel 44,
stk. 4, i lov nr. 146 af 22.2.1994) om, at der skal vare
tale om salg »efter emballering«?

Anmodning om prajudiciel afgorelse forelagt ved kendel-
se afsagt den 31. oktober 2000 af Unabhingiger Verwal-
tungssenat Salzburg i sagen Dr. Werner Salentinig mod
Biirgermeister der Landeshauptstadt Salzburg og Grund-
verkehrsbeauftragter des Landes Salzburg

(Sag C-420/00)

(2001/C 28/32)

Ved kendelse afsagt den 31. oktober 2000, indgéet til Domsto-
lens Justitskontor den 14. november 2000, har Unabhingiger
Verwaltungssenat Salzburg i sagen Dr. Werner Salentinig mod
Biirgermeister der Landeshauptstadt Salzburg og Grundver-
kehrsbeauftragter des Landes Salzburg forelagt De Europziske
Feellesskabers Domstol en anmodning om prajudiciel afgorelse
af folgende sporgsmal:

Skal bestemmelserne i EF-traktatens artikel 56 ff fortolkes
sdledes, at de er til hinder for anvendelse af §§ 12, 36 og 43 i
Salzburger Grundverkehrsgesetz af 1997 (LGBL nr. 11/1999,
delstaten Salzburg’s lov om handel med fast ejendom), i
henhold til hvilke enhver, der vil erhverve en byggegrund i
delstaten Salzburg, skal underkaste erhvervelsen af den faste
ejendom henholdsvis en anmeldelses- og tilladelsesprocedure,
og at der dermed i den foreliggende sag er sket en kraenkelse af
rettighedserhververen med hensyn til en grundlaeggende frihed,
som er sikret ved Den Europaiske Unions retsforskrifter?
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Anmodning om prajudiciel afgorelse forelagt ved kendel-

se afsagt den 8. november 2000 af Unabhiingiger Verwal-

tungssenat fiir Kiirnten i sagen Biirgermeister der Landes-
hauptstadt Klagenfurt mod Renate Sterbenz

(Sag C-421/00)

(2001/C 28/33)

Ved kendelse afsagt den 8. november 2000, indgdet til
Domstolens Justitskontor den 14. november 2000, har Unab-
hingiger Verwaltungssenat fiir Kirnten i sagen Biirgermeister
der Landeshauptstadt Klagenfurt mod Renate Sterbenz forelagt
De Europaiske Fellesskabers Domstol en anmodning om
prajudiciel afgorelse af folgende spargsmal:

»Skal EF-traktatens artikel 28 (tidligere artikel 30), som andret
ved Amsterdam-traktaten, samt artikel 2, stk. 1, litra b), og
artikel 15, stk. 1 og 2, i Réddets direktiv 79/112[EQF af
18. december 1978 — om tilnermelse af medlemsstaternes
lovgivning om mearkning af og prasentationsmdder for lev-
nedsmidler bestemt til den endelige forbruger samt om reklame
for sddanne levnedsmidler (EFT 1979 L 33), i den nugaldende
affattelse — fortolkes saledes, at de er til hinder for en national
ordning, hvorefter etiketten og emballagen for levnedsmidler,
fortaeringsprodukter og tilsetningsstoffer til almindeligt kon-
sum forsynes med sundhedsmassige angivelser, medmindre
der er meddelt sarskilt godkendelse hertil? [§ 9, stk. 1, litra a),
b) og ¢), samt stk. 3, i Lebensmittelgesetz 1975, BGBl 1975/86
med senere @ndringer]«.

Anmodning om przjudiciel afgorelse forelagt ved beslut-

ning truffet den 19. oktober 2000 af VAT and Duties

Tribunal, London Tribunal Centre, i sagen Capespan

International plc mod Commissioners of Customs and
Excise

(Sag C-422/00)

(2001/C 28/34)

Ved beslutning truffet den 19. oktober 2000, indgdet til
Domstolens Justiskontor den 14. november 2000, har VAT
and Duties Tribunal, London Tribunal Centre, i sagen Capespan
International plc mod Commissioners of Customs and Excise
forelagt De Europeiske Fallesskabers Domstol en anmodning
om prajudiciel afgorelse af folgende sporgsmal:

(i)  Skal toldveerdien af de produkter, der er opregnet i bilaget
til Kommissionens forordning (EF) nr. 3223/94 (1), som
affattet  ved  Kommissionens  forordning  (EF)
nr. 1890/96(2), og som blev indfert til Det Europziske
Fellesskab fra den 18. marts 1997, men inden den
18. juli 1998 — som er datoen for ikrafttreedelsen
af Kommissionens forordning (EF) nr. 1498/98 (3) om
andring af artikel 5 i forordning nr. 3223/94 — ansattes
i henhold til:

a)  bestemmelserne i afsnit II, kapitel 3 (dvs. artikel 28-
36) i Radets forordning (EQF) nr. 2913/92 (#) (heref-
ter »toldkodeksen«) og bestemmelserne i afsnit V
(dvs. artikel 141-181a) i Kommissionens forordning
(EQF) nr. 2454/93(°) (herefter »gennemforelsesfo-
rordningenc), eller

b) artikel 5 i forordning nr. 3223/94?

(i) Séfremt toldverdien for sddanne produkter ikke skal
ansattes i henhold til nogen af de ovennavnte bestem-
melser, hvad er da det rigtige grundlag for ansettelsen af
toldvaerdien?

(i) Er forordning nr. 1498/98 — offentliggjort i De Europai-
ske Fallesskabers Tidende, L 198 af 15.7.1998, s. 4 —
som med virkning fra den 18. juli 1998 andrer artikel 5
i forordning nr. 3223/94 om gennemforelsesbestemmel-
ser til importordningen for frugt og grentsager, gyldig?

(iv) Safremt forordning nr. 1498/98 er ugyldig, hvorledes
skal toldverdien af produkter af den i spergsmal (i)
omhandlede art, som er blevet indfert til Det Europziske
Feellesskab efter den 18. juli 1998, da ansattes?

(v) Uanset om forordning nr. 1498/98 er gyldig, udelukker
forordning nr. 3223/94, at der kan afgives en forelgbig
angivelse af toldvardien i henhold til gennemforelsesfor-
ordningens artikel 254?

(1) af 21.12.1994 om gennemforelsesbestemmelser til importordnin-
gen for frugt og grentsager (EFT L 337 af 24.12.1994, 5. 66).

(3) EFTL 249 af 1.10.1996, s. 29.

() EFTL 198 af 15.7.1998, s. 4.

(*) Rédets forordning (EQF) nr. 2913/92 af 12.10.1992 om indferelse
af en EF-toldkodeks (EFT L 302 af 19.10.1992, s. 1).

(®) af 2.7.1993 om visse gennemforelsesbestemmelser til Radets
forordning (EQF) nr. 2913/92 (EFT L 253 af 11.10.1993, s. 1).
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Sag anlagt den 16. november 2000 af Kommissionen for
De Europziske Fellesskaber mod Kongeriget Belgien

(Sag C-423/00)
(2001/C 28/35)

Ved De Europziske Fellesskabers Domstol er der den 16. no-
vember 2000 anlagt sag mod Kongeriget Belgien af Kommis-
sionen for De Europaiske Fallesskaber ved juridisk konsulent
Gotz zur Hausen, som befuldmagtiget, og med valgt adresse i
Luxembourg hos Carlos Gémez de la Cruz, Kommissionens
Juridiske Tjeneste, Wagnercentret, Kirchberg.

Sagsegeren har nedlagt folgende pastande:

1. Det fastslds, at Kongeriget Belgien har tilsidesat sine
forpligtelser i henhold til Radets Direktiv 96/82/EF af
9. december 1996 om kontrol med risikoen for storre
uheld med farlige stoffer (), da det ikke har vedtaget de
love og administrative bestemmelser, der er nedvendige
for at efterkomme dette direktiv, og under alle omsteen-
digheder ikke har givet Kommissionen meddelelse herom.

2. Kongeriget Belgien tilpligtes, at betale sagens omkost-
ninger.

Segsmalsgrunde og vesentligste argumenter

Segsmaélsgrundene og de vaesentligste argumenter er de samme
som i sag C-407/00(2). Fristen for gennemforelse udleb den
3. februar 1999.

(1) EFTL 10 af 14.1.1997,s. 13.
(?) JE.s. 13 i dette nummer af Tidende.

Anmodning om prajudiciel afgorelse forelagt ved kendel-

se afsagt den 15. november 2000 af Unabhiingiger Verwal-

tungssenat Wien i sagen Paul Dieter Haug mod Magistrat
der Stadt Wien

(Sag C-426/00)
(2001/C 28/36)

Ved kendelse afsagt den 15. november 2000, indgdet til
Domstolens Justitskontor den 20. november 2000, har Unab-
hingiger Verwaltungssenat Wien i sagen Paul Dieter Haug mod
Magistrat der Stadt Wien forelagt De Europziske Feellesskabers
Domstol en anmodning om prajudiciel afgorelse af falgende
sporgsmal:

Sporgsmdl 1

Udger § 9 i den ostrigske levnedsmiddellov, LMG, en korrekt
gennemforelse af artikel 2, stk. 1, litra b), i maerkningsdirekti-
vet, Radets direktiv 79/112/E@F (1) af 18. december 1978?

Spergsmal 2

Indeholder artikel 2, stk. 1, litra b), i merkningsdirektivet,
Rédets direktiv 79/112/EQF af 18. december 1978, en udtem-
mende ordning for ulovlig markning eller er den en mini-
mumsregel, som kan udvides ved udstedelse af nationale
bestemmelser?

Sporgsmal 3

Skal artikel 2, stk. 1, litra b), i markningsdirektivet, Rddets
direktiv 79/112/EQF af 18. december 1978, fortolkes saledes,
at det kun er lovligt at begreense maerkningen (sdledes som det
er tilfaeldet med LMG’s § 9, stk. 1, hvad angar sundhedsmeessige
angivelser), hvis et forbud synes uomgangeligt nadvendigt for
at forhindre vildledning af forbrugerne?

Spergsmal 4

Kan LMG’s § 9, stk. 1, fortolkes i overensstemmelse med
direktivet, og kan den heri fastsatte begraensning af marknin-
gen anses for at vaere i overensstemmelse med artikel 2, stk. 1,
litra b), i markningsdirektivet, Rddets direktiv 79/112/EQF af
18. december 1978? Dette kan tenkes at vare muligt, da der
ikke kreeves noget forsat til vildledning for s vidt angar hele
bestemmelsen i meerkningsdirektivets artikel 2, stk. 1, litra b),
men dette er en anden betingelse for, at maerkningen er ulovlig.

() EFT 1979,L 33, s. 1.

Sag anlagt den 20. november 2000 af Kommissionen for
De Europeiske Fellesskaber mod Det Forenede Kongeri-

ge
(Sag C-427/00)
(2001/C 28/37)

Ved De Europeiske Fallesskabers Domstol er der den 20. no-
vember 2000 anlagt sag mod Det Forenede Kongerige af
Kommissionen for De Europeiske Fellesskaber ved ledende
juridisk konsulent Richard Wainwright, Kommissionens Juridi-
ske Tjeneste, som befuldmagtiget, og med valgt adresse i
Luxembourg hos C. Gémez de la Cruz, Wagnercentret,
Kirchberg.
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Sagsegeren har nedlagt folgende pastande:

— Det fastslds, at Det Forenede Kongerige har tilsidesat
sine forpligtelser i henhold til Kommissionens direktiv
76/160/EF (1), idet det ikke har efterkommet forpligtelsen
til at sikre en minimumskvalitet af badevand i henhold til
direktivets artikel 3.

— DetForenede Kongerige tilpligtes at betale sagens omkost-
ninger.

Sogsmalsgrunde og vesentligste argumenter

[ henhold til artikel 4 i direktiv 76/160/EQF skal medlemssta-
terne traeffe alle nedvendige foranstaltninger for at sikre, at
badevandskvaliteten inden ti ar efter meddelelsen af direktivet
bringes i overensstemmelse med de grenseverdier, som er
opstillet i bilaget.

Kommissionen kan konstatere, at pd trods af, at der er
truffet foranstaltninger til forbedring, opfylder Det Forenede
Kongerige stadig ikke forpligtelserne i henhold til direktivet.
Kommissionen md derfor konkludere, at Det Forenede Konge-
rige ikke har efterkommet sine forpligtelser i henhold til
direktivet.

(1) Radets direktiv 76/160/EF af 8.12.1975 vedrorende kvaliteten af
badevand, EFT L 131 af 5.2.1976,s. 1.

Anmodning om prajudiciel afgorelse forelagt ved kendel-
se afsagt den 11. november 2000 af Giudice di Pace di
Genova i sagen Radiosistemi Srl. mod prafekten i Genova

(Sag C-429/00)
(2001/C 28/38)

Ved kendelse afsagt den 11. november 2000, indgdet til
Domstolens Justitskontor den 20. november 2000, har Giudice
di Pace di Genova i sagen Radiosistemi Srl. mod prefekten i
Genova forelagt De Europeiske Fellesskabers Domstol en
anmodning om preejudiciel afgerelse. Grundene og de prajudi-
cielle sporgsmal er de samme som i sag ().

(M) Jf.s. 10 i dette nummer af Tidende.

Appel iveerksat den 21. november 2000 af Anton Diirbeck
GmbH til prevelse af dom afsagt den 19. september 2000
af De Europziske Fellesskabers Ret i Forste Instans
(Femte Afdeling) i sag T-252/97, Anton Diirbeck GmbH
mod Kommissionen for De Europaiske Fellesskaber,
stottet af Kongeriget Spanien og Den Franske Republik

(Sag C-430/00 P)
(2001/C 28/39)

Ved De Europziske Fallesskabers Domstol er der den 21. no-
vember 2000 ivarksat appel af Anton Diirbeck GmbH ved
advokat Dr. Gert Meier, Berrenrather Strafle 313, D-50937
Koln, til provelse af dom afsagt den 19. september 2000 af De
Europziske Fallesskabers Ret i Forste Instans (Femte Afdeling)
i sag T-252/97, Anton Diirbeck GmbH mod Kommissionen
for De Europziske Feellesskaber, stottet af Kongeriget Spanien
og Den Franske Republik.

Appellanten har nedlagt folgende péstande:

—_

Den appellerede dom ophaeves.

2. Kommissionens anfegtede beslutning af 10. juli 1997
om et sarligt vanskeligt tilfaelde annulleres.

3. Kommissionen tilpligtes at betale sagens omkostninger.

Sogsmdlsgrunde og veesentligste argumenter

— Det er med urette, at Retten ikke har lagt vaegt pa
sagspgerens anbringende om tilsidesaettelse af ligebehand-
lingsprincippet. Sagsegte havde heroverfor paberébt sig
sinteressen i ligebehandling af alle erhvervsdrivendex,
forste gang i svarskriftet. Sagsegeren kunne tage stilling
hertil, ikke kun for at gendrive indsigelsen.

— Retten er pa grundlag af en urigtig vurdering af kontrakten
mellem sagsageren og Consultban kommet til det resultat,
at Kommissionen har fastsat starrelsen af godtgerelsen til
sagsggeren rigtigt.

— Retten har med urette accepteret, at Kommissionen ikke
medregnede de licenser, der var tildelt som godtgerelse
for et sarligt vanskeligt tilfaelde, med henblik pa reference-
mangden. Kommissionen matte slet ikke give godtgerelse
i form af tildeling af licenser for et serligt vanskeligt
tilfelde, ndr denne fremgangsmdde nedsagede den til
med henblik pa referencemangden at se bort fra disse
licenser for fremtiden. Efter at den alligevel havde valgt
denne fremgangsmadde, kunne den pd grund af de binden-
de bestemmelser i artikel 19 i forordning nr. 404/93 ikke
undlade at medregne disse licenser med henblik pa
referencemangden, selv om en sddan medregning — alt
efter bananmarkedsordningens videre skeebne — kunne
fore til en overkompensation af sagsegerens tab.
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Sag anlagt den 22. november 2000 af Kommissionen
for De Europaiske Fellesskaber mod Den Portugisiske
Republik

(Sag C-431/00)
(2001/C 28/40)

Ved De Europziske Fallesskabers Domstol er der den 22. no-
vember 2000 anlagt sag mod Den Portugisiske Republik af
Kommissionen for De Europaiske Fellesskaber ved Antonio
Caeiros, Kommissionens Juridiske Tjeneste, som befuldmaegti-
get, og med valgt adresse i Luxembourg hos Carlos Gomez de
la Cruz, Wagnercentret, Kirchberg.

Sagsegeren har nedlagt folgende péastande:

— Det fastslas, at Den Portugisiske Republik har tilsidesat
sine forpligtelser i henhold til EF-traktatens artikel 10,
stk. 1, og artikel 249, stk. 3, samt artikel 24, nr. 1, i
Rédets direktiv 96/82/EF(!) af 9. december 1996 om
kontrol med risikoen for starre uheld med farlige stoffer,
idet den ikke inden for den fastsatte frist har vedtaget de
love og administrative bestemmelser, der er nedvendige
for at efterkomme naevnte direktiv.

—  Subsidiert: Det fastslds, at Den Portugisiske Republik
har tilsidesat sine forpligtelser i henhold til samme
bestemmelser, idet den ikke omgaende har givet Kommis-
sionen meddelelse om sddanne foranstaltninger.

— Den Portugisiske Republik tilpligtes at betale sagens

omkostninger.

Sogsmadlsgrunde og veesentligste argumenter

Segsmalsgrundene og de vasentligste argumenter svarer til de i
sag C-407/00 (?) anforte; fristen for gennemforelse af direktivet
udleb den 3. februar 1999.

(1) EFTL 10 af 14.1.1997,s. 13.
(?) JE.s. 13 i dette nummer af Tidende.

Anmodning om prajudiciel afgorelse forelagt ved kendel-

se afsagt den 6. oktober 2000 af Tribunale amministrativo

regionale per la Lombardia i sagen Europetrol SpA mod

Azienda Lombarda Edilizia Residenziale Milano (A.L.E.R.)
og Orion Scrl

(Sag C-432/00)

(2001/C 28/41)

Ved kendelse afsagt den 6. oktober 2000, indgéet til Domsto-
lens Justitskontor den 22. november 2000, har Tribunale
amministrativo regionale per la Lombardia i sagen Europetrol
SpA mod Azienda Lombarda Edilizia Residenziale Milano
(A.LER.) og Orion Scrl forelagt De Europaiske Faellesskabers
Domstol en anmodning om prajudiciel afgorelse af falgende
sporgsmal:

»Kan artikel 31 i Radets direktiv 92/50 (') af 18. juni 1992 om
samordning af fremgangsmaderne ved indgéelse af offentlige
tjenesteydelsesaftaler, med serligt henblik pa stk. 1, litra ¢), i
navnte artikel fortolkes saledes, at de kompetente nationale
domstole har pligt til at beskytte Unionens borgere, hvis
rettigheder er blevet kraenket ved EF-stridige retsakter, hvorved
der navnlig henses til rekvisittet undladt anvendelse, jf. artikel 5
i den nationale lov nr. 2248 af 20.3.1865, ogsd i relation til
klausuler i udbud, som strider mod EF-retten, men som ikke er
blevet anfaegtet inden for korte sogsmalsfrister i de nationale
retsplejeregler, siledes at EF-retten kan anvendes ex officio
overalt, hvor det kan konstateres, dels at anvendelsen af EF-
retten hindres alvorligt eller i hvert fald vanskeliggores, dels
hvor der bestar en offentlig interesse af EF-retlig eller national
karakter til berettigelse af en sddan anvendelse ex officio«, og
»om den samme konklusion kan udledes af traktatens artikel 6,
stk. 2, der — ved at kodificere kravet om, at Unionen skal
respektere de grundleggende rettigheder, siledes som de
garanteres ved den europaiske konvention til beskyttelse af
menneskerettigheder og grundleeggende frihedsrettigheder —
har overtaget princippet om effektiv domstolsbeskyttelse som
fastslaet i nevnte konventions artikel 6 og 13«

() EFT L 209 af 24.7.1992, s. 1.
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Anmodning om prajudiciel afgorelse forelagt ved mel-
lemdom afsagt den 21. november 2000 af Hoge Raad der
Nederlanden i straffesagen mod G. Cuomo

(Sag C-434/00)

(2001/C 28/42)

Ved mellemdom afsagt den 21. november 2000, indgdet til
Domstolens Justitskontor den 27. november 2000, har Hoge
Raad der Nederlanden i straffesagen mod G. Cuomo forelagt
De Europaiske Fellesskabers Domstol en anmodning om
prajudiciel afgorelse af folgende spargsmal:

1. Hvad skal der forstds ved udtrykket »ophgrer« med at
vaere underlagt ordningen med ekstern faellesskabsforsen-
delse, jf. artikel 5, stk. 1, tredje afsnit, i direktivet om
punktafgiftspligtige varer(!), og artikel 7, stk. 3, i det
sjette direktiv (?), safremt dette opher ikke sker pa lovlig
madde, dvs. pd anden mdde end ved angivelse af varerne
til fri omsaetning:

a)  Er dette den forste handling, som med hensyn til
varerne udfores i strid med nogen bestemmelse, som
er forbundet med denne ordning, og er det af
betydning, om der ved denne handling forfelges det
formdl at bringe varerne — bla. ved udferelse af
denne handling — i omsatning i Feellesskabet i strid
med denne bestemmelse, eller

b) er der (forst) tale herom, ndr varerne — i givet
fald efter at forseglingen er brudt — losses fra
transportmidlet, uden at forpligtelsen til at frembyde
varerne sammen med dokumentet pd bestemmelses-
stedet er opfyldt i henhold til artikel 22, stk. 1, i
forordning (EQF) nr. 2726/90, EFT 1990 L 262,
s. 77, og er det af betydning, om der ved denne
handling forfelges det formdl at bringe varerne —
bl.a. ved udferelse af denne handling — i omsatning
i Faellesskabet i strid med fallesskabsbestemmelser-
ne, eller

¢) skal der ved udtrykket »opherer« forstds den helhed
af handlinger, som forer til, at varerne pd anden
mdde end pd lovlig vis bringes i omsatning i
Feellesskabet?

2. Safremt det forste spergsmdl skal besvares som anfert
under litra ¢, hvor sker opheret da: Dér hvor den forste
ulovlige handling udferes, eller pd det sted, hvor en
efterfolgende handling udferes, navnlig pa det sted, hvor
varerne — i det foreliggende tilfeelde efter at forseglingen
er brudt — losses fra transportmidlet?

3. Kan der — med henblik pa strafforfelgningen — ved
udtrykket »opherer« ogsd forstds, at varerne blot bringes
og transporteres under en EF-toldordning, skent det pé
den ene side i ledsagedokumenterne er et tredjeland i
direktivets forstand, der er anfert som transportens
bestemmelsessted, og det pd den anden side ved transpor-
tens pdbegyndelse var hensigten at bringe varerne pé
markedet i en anden medlemsstat?

(") Radets direktiv 92/12/EQF af 25.2.1992 om den generelle ordning
for punktafgiftspligtige varer og omsatning heraf samt om kontrol
hermed (EFT 1992 L 76, s. 1).

(?) Rédets sjette direktiv 77/388/E@F af 17.5.1977 om harmonisering
af medlemsstaternes lovgivning om omsatningsafgifter — Det

felles merverdiafgiftssystem: ensartet beregningsgrundlag (EFT
1977 L 145,s. 1).

Sag anlagt den 28. november 2000 af Kommissionen for
De Europziske Fellesskaber mod Den Franske Republik

(Sag C-439/00)

(2001/C 28/43)

Ved De Europaiske Faellesskabers Domstol er der den 28. no-
vember 2000 anlagt sag mod Den Franske Republik af
Kommissionen for De Europeiske Feallesskaber ved Michel
Nolin, Kommissionens Juridiske Tjeneste, som befuldmagtiget,
og med valgt adresse i Luxembourg hos Carlos Gomez de la
Cruz, Kommissionens Juridiske Tjeneste, Wagnercentret C
254, Kirchberg.

Sagsegeren har nedlagt folgende pastande:

— Det fastslas, at Den Franske Republik har tilsidesat sine
forpligtelser i henhold til Europa-Parlamentets og Radets
direktiv 98/4/EF (1) af 16. februar 1998 om andring af
direktiv 93/38/EQF om samordning af fremgangsmader-
ne ved tilbudsgivning inden for vand- og energiforsyning
samt transport og telekommunikation, idet den ikke
har vedtaget alle de nedvendige love og administrative
bestemmelser for at efterkomme direktivet eller i hvert
tilfelde ikke har givet Kommissionen meddelelse herom.

— Den Franske Republik betaler sagens omkostninger.
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Sogsmalsgrunde og veesentligste argumente

Segsmalsgrundene og de vasentligste argumenter er de samme
som i sag C-407/00 (2); fristen for gennemforelsen af direktivet
udleb den 16. februar 1999.

(1) EFTL 101 af 1.4.1998, s. 1.
() Jf.s. 13 i dette nummer af Tidende.

Sag anlagt den 29. november 2000 af Kommissionen for
De Europeiske Fellesskaber mod Det Forenede Kongeri-
ge Storbritannien og Nordirland

(Sag C-441/00)
(2001/C 28/44)

Ved De Europaiske Fellesskabers Domstol er der den 29. no-
vember 2000 anlagt sag mod Det Forenede Kongerige Storbri-
tannien og Nordirland af Kommissionen for De Europaiske
Fellesskaber ved juridisk konsulent Marie Wolfcarius, som
befuldmagtiget, og med valgt adresse i Luxembourg hos Carlos
Gomez de la Cruz, Wagnercentret.

Kommissionen har nedlagt falgende pastande:

—  Det fastslas, at Det Forenede Kongerige har tilsidesat sine
forpligtelser i henhold til Radets direktiv 96/48/EF af
23.juli 1996 om interoperabilitet i det transeuropaciske
jernbanesystem for hejhastighedstog (1), idet det ikke har
vedtaget de love eller administrative bestemmelser, der er
nedvendige for at efterkomme direktivet.

— Det Forenede Kongerige tilpligtes at betale sagens omkost-
ninger.

Sogsmadlsgrunde og veesentligste argumenter

Artikel 249 EF (tidligere EF-traktatens artikel 189), hvorefter
et direktiv med hensyn til det tilsigtede méal er bindende for
enhver medlemsstat, indeberer en forpligtelse for medlemssta-
terne til at overholde den frist for gennemforelsen, der er
fastsat i direktivet. Denne frist udleb den 8. april 1999, uden
at Det Forenede Kongerige havde udstedt de nedvendige
bestemmelser for at efterkomme det direktiv, der henvises til i
Kommissionens péstande.

() EFTL 235 af 17.9.1996, s. 6.

Anmodning om prajudiciel afgorelse forelagt ved kendel-

se afsagt den 27. oktober 2000 af Tribunal Superior de

Justicia de Castilla-La Mancha, Afdelingen for sociale

sager, i sagen Angel Rodriguez Caballero mod Fondo de
Garantia Salarial (FOGASA)

(Sag C-442/00)

(2001/C 28/45)

Ved kendelse afsagt den 27. oktober 2000, indgdet til Domsto-
lens Justitskontor den 30. november 2000, har Tribunal
Superior de Justicia de Castilla-La Mancha, Afdelingen for
sociale sager, i sagen Angel Rodriguez Caballero mod Fondo
de Garantia Salarial (FOGASA) forelagt De Europziske Felles-
skabers Domstol en anmodning om prajudiciel afgerelse af
folgende sporgsmal:

a)  Skal resterende lonkrav, som en virksomhed skal betale
til en arbejdstager pd grund af uberettiget afskedigelse,
anses for et »krav, som arbejdstagere i medfor af en
arbejdsaftale eller et ansettelsesforhold har erhvervets, i
den forstand, hvori dette udtryk anvendes i artikel 1,
stk. 1, i Radets direktiv 80/987/EQF af 20. oktober
1980 om indbyrdes tilnermelse af medlemsstaternes
lovgivning om beskyttelse af arbejdstagerne i tilfeede af
arbejdsgiverens insolvens (1)?

b) Bestdr der i bekreftende fald ifelge artikel 1, stk. 1, i
direktiv 80/987 en forpligtelse til at fastsaette arbejdstager-
nes krav ved en judiciel eller administrativ afgerelse, eller
omfatter disse alle de lenkrav, der anerkendes under
enhver anden ved lov foreskrevet procedure, som kan
gores til genstand for en domstolsprevelse sisom en
obligatorisk forligsprocedure for et judicielt organ, som
skal opfordre parterne til forlig, for det ivaerksatter den
omtvistede procedure, og som skal godkende indholdet
af forliget eller kan afvise det, sifremt det finder, at
forliget vil pafere en af parterne et alvorligt tab, indebaere
en omgdelse af lovgivningen eller et retsmisbrug?

¢) Safremt resterende lonkrav, der anerkendes under et
forlig, som er indgdet for og godkendt af et judicielt
organ, mé antages at udgere krav fra arbejdstagere i
direktivets forstand, kan det nationale judicielle organ,
der skal afgore tvisten, da undlade at anvende en national
retsregel, hvorefter lonkravet ikke henherer under de
fordringer, som statens nationale garantiinstitution,
Fondo de Garantia Salarial, daekker, og anvende direkti-
vets artikel 1, stk. 1, direkte, i det omfang det anser denne
bestemmelse for at vaere klar, praecis og ubetinget?

() EFT L 283 af 28.10.1980, s. 23.
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Anmodning om prajudiciel afgorelse forelagt ved kendel-

se afsagt den 27. november 2000 af Landesgericht Salz-

burg (als Handelsgericht) i en virksomhedsregistersag
efter anmeldelse fra HOLTO LIMITED

(Sag C-447/00)

(2001/C 28/46)

Ved kendelse afsagt den 27. november 2000, indgdet til
Domstolens Justitskontor den 4. december 2000, har Landes-
gericht Salzburg (als Handelsgericht) i en virksomhedsregister-
sag efter anmeldelse fra HOLTO LIMITED forelagt De Europai-
ske Fellesskabers Domstol en anmodning om prajudiciel
afgorelse af folgende sporgsmal:

. Skal artikel 43, stk. 1, andet punktum, EF fortolkes
sdledes, at en filial ogsd kan bestd, nir et selskab i
artikel 48 EF's forstand ikke har en hovedvirksomhed
noget andet sted, hvor i det mindste en vaesentlig del af
virksomheden udeves?

Safremt dette spergsmdl besvares bekraftende:

II. Skal artikel 43, stk. 1, andet punktum, EF fortolkes
sdledes, at kravet om hjemsted er opfyldt, ndr et selskab
kun har sit vedteegtsmassige hjemsted i en medlemsstat,
hvor det er gyldigt stiftet, men hvor det ikke udever
nogen erhvervsmeessig virksomhed?

Safremt dette spergsmdl besvares bekraftende:

II. Herer stiftelse af en ostrigsk filial af et efter engelsk ret
gyldigt stiftet selskab, der kun har sit vedtaegtsmessige
hjemsted i England, men hvor det ikke udever nogen
erhvervsmassig virksomhed, under de af artikel 43, stk. 1,
andet punktum, EF og artikel 48 EF omfattede rettigheder?

Séfremt sporgsmal [, II eller III besvares benaegtende:

IV. Horer stiftelse af en estrigsk filial og dens registrering i
det ostrigske virksomhedsregister (handelsregister) af et
efter engelsk ret gyldigt stiftet selskab, der kun har sit
vedtagtsmaessige hjemsted i England, men hvor det ikke
udever nogen erhvervsmaessig virksomhed, under de af
artikel 43, stk. 1, forste punktum, EF og artikel 48 EF
omfattede rettigheder?

Safremt spergsmdl III eller IV besvares bekraftende:

V. Forbyder artikel 43 EF og artikel 48 EF anvendelsen af
nationale lovvalgsregler, der gar ud pd, at et selskabs
retsevne bedeommes efter den stats ret, hvori selskabet har
sit faktiske hovedkontor (hovedsadeteorien), ogsd hvis
dette betyder, at et efter engelsk ret gyldigt stiftet selskab,
der kun har sit vedtagtsmaessige hjemsted i England, men
hvor det ikke udever nogen erhvervsmassig virksomhed,
nagtes anerkendelse som en juridisk person og dermed
naegtes registrering i selskabsregistret (handelsregistret)?

Appel iveerksat den 4. december 2000 af Kommissionen
for De Europaiske Fallesskaber til provelse af dom afsagt
den 27. september 2000 af De Europziske Fellesskabers
Ret i Forste Instans (Anden Udvidede Afdeling) i sag
T-184/97 (1), BP Chemicals Ltd mod Kommissionen for De
Europeiske Feellesskaber, stattet af Den Franske Republik,
hvorved Kommissionens beslutning af 9. april 1997 (SG
(97) D/3266) om fransk stette til biobraendstoffer (2) blev
annulleret for sd vidt angér foranstaltninger vedrorende
ethyltert-butyl-ether (ETBE)

(Sag C-448/00 P)
(2001/C 28/47)

Ved De Europaiske Fellesskabers Domstol er der den 4. de-
cember 2000 ivaerksat appel af Kommissionen for De Europzi-
ske Fellesskaber ved Xavier Lewis, Kommissionens Juridiske
Tjeneste, som befuldmagtiget, bistdet af barrister Nicholas
Khan (Inner Temple), og med valgt adresse i Luxembourg hos
Carlos Gomez de la Cruz, Kommissionens Juridiske Tjeneste,
Wagnercentret, Kirchberg, til provelse af dom afsagt den
27. september 2000 af De Europaiske Fallesskabers Ret i
Forste Instans (Anden Udvidede Afdeling) i sag T-184/97,
BP Chemicals Ltd mod Kommissionen for De Europeiske
Fellesskaber, stattet af Den Franske Republik, hvorved Kom-
missionens beslutning af 9. april 1997 (SG (97) D/3266) om
fransk stotte til biobrandstoffer blev annulleret for sd vidt
angdr foranstaltninger vedrerende ethyl-tert-butyl-ether
(ETBE).

Appellanten har nedlagt folgende pastande:

1. Den del af dommen afsagt den 27. september 2000 af
Retten i Forste Instans i sag T-184/97, BP Chemicals Ltd
mod Kommissionen, hvorved Kommissionens beslutning
af 9. april 1997 (SG (97) D/3266) om fransk statte
til biobrendstoffer blev annulleret for sa vidt angar
foranstaltninger vedrerende ethyl-tert-butyl-ether (ETBE),
ophaves.
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2. Kommissionen frifindes for annullationssegsmalet vedre-
rende Kommissionens beslutning af 9. april 1997 (SG
(97) D/3266) om fransk stette til biobraendstoffer for si
vidt angar foranstaltninger vedrerende ethyl-tert-butyl-
ether (ETBE).

3. BP Chemicals Ltd tilpligtes at bare omkostningerne ved
annullationssegsmalet i sag T-184/97.

4. Subsidiert hjemvises sagen til Retten i Forste Instans til
fornyet behandling af forste, tredje og fjerde anbringende,
fremsat af sagsegeren i annullationssegsmalet.

5.  BP Chemicals Ltd tilpligtes at bare omkostningerne i

appelsagen.

Sogsmdlsgrunde og veesentligste argumenter

Kommissionen har gjort galdende, at Retten har foretaget en
urigtig retsanvendelse ved at fastsld, at Kommissionen over-

skred sine befgjelser, da den vedtog beslutningen. Den har
navnlig gjort geldende, at Retten har foretaget en urigtig
retsanvendelse derved, at dens fortolkning af begrebet »pilot-
projekt« er begranset til forskningen eller udviklingens sidste
led, inden forskningsresultaterne omszttes til industriel pro-
duktion i stor malestok.

Kommissionen mener, at Retten har foretaget en urigtig
retsanvendelse i to tilfeelde:

— Retten har med urette antaget, at EF-rammebestemmelser-
ne om statsstette til forskning og udvikling har afgerende
betydning for fortolkningen af artikel 8, stk. 2, litra d), i
direktiv 92/81, og

— Retten har undladt at tage stilling til, hvorvidt dens egen
fortolkning af artikel 8, stk. 2, litra d), er holdbar, og
hvorvidt den af Kommissionen i beslutningen anlagte
fortolkning er det.

() EFT C 252 af 16.8.1997, s. 36.
(3) Ikke offentliggjort i Tidende.
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RETTEN I FORSTE INSTANS

ZAndring af procesreglementet for Retten i Forste Instans
med henblik pd at fremskynde sagernes behandling

(2001/C 28/48)

Retten i Forste Instans har den 6. december 2000 vedtaget en
reekke @ndringer af sit procesreglement, der har til formdl at
fremskynde sagernes behandling (EFT L 322 af 19.12.2000).
Andringerne traeder i kraft den 1. februar 2001.

ZAndringerne drejer sig hovedsageligt om
1) indferelse af en hasteprocedure (»fast tracke)

2) mulighed for Retten for at bestemme, at der ikke kan
afgives replik og duplik

3)  forkortelse af interventionsfristen

4)  Dbenyttelse af moderne kommunikationsmidler og for-
enkling af reglerne om forlengelse af frister under hensyn
til afstanden.

ad 1.Indforelse af en hasteprocedure (»fast track«) — ny artikel 67a

Denne nye form for procedure skal anvendes i sager, der er
seerligt uopsattelige, og hvor problemet ikke kan loses ved, at
der foreskrives forelobige forholdsregler efter den herfor
galdende procedure. Et eksempel herpa kan vare sager om
aktindsigt 1 institutioners forvaltningsdokumenter eller om
beslutninger pd omradet for fusionskontrol.

— Under en hasteprocedure vil den mundtlige forhandling
vare den vasentligste fase. Retten vil afsette mere tid
hertil, og det skal veere muligt at diskutere samtlige sagens
aspekter tilbundsgdende og udtemmende.

— Den skriftlige forhandling vil som udgangspunkt veere
begrenset til steevning og svarskrift. Der vil ikke kunne
afgives replik og duplik eller interventionsindlag.

—  De processkrifter, der indleveres, skal korte og koncise.
— Sagen pddemmes forud for andre.

— Begearingen om, at der treeffes afgorelses efter en hastepro-
cedure, skal fremsettes i et serskilt dokument samtidig
med indleveringen af steevningen eller svarskriftet.

— Rettens afgerelse vil blive truffet fra sag til sag under
hensyn til sagens sarlige uopsettelighed og narmere
omstendigheder og til, om sagen, ndr henses til dens
kompleksitet og omfanget af de indleverede indleeg, egner
sig til en hovedsageligt mundtlig forhandling.

ad 2.Bestemmelse om, at der ikke kan afgives replik og duplik —
cendring af artikel 47

Nar indholdet af sagsakterne efter indleveringen af svarskriftet
er tilstreekkeligt fuldsteendigt til, at parterne kan uddybe deres
anbringender og argumenter under den mundtlige forhandling,
kan Retten bestemme, at der ikke kan afgives replik og duplik.
P begeering af parterne vil der i sa fald blive tildelt disse mere
taletid med henblik pa at uddybe deres argumentation under
retsmedet.

ad 3.Forkortelse af interventionsfristen — cendring af artikel 115,
stk. 1, og nyt stk. 6 i artikel 116

— Interventionsfristen nedsattes til seks uger fra offentligge-
relsen i EF-Tidende af meddelelsen om sagens anlaeg.

— En interventionsbegering, der fremszttes efter udlobet af
denne frist, men inden beslutningen om at indlede den
mundtlige forhandling, imedekommes, men en sidan
intervenient har kun ret til at fremsaette bemerkninger
mundtligt under retsmeodet pd grundlag af retsmederap-
porten, der tilstilles ham.

ad 4.Benyttelse af moderne kommunikationsmidler — nyt stk. 6 i
artikel 43, endring af artikel 44, stk. 2, og af artikel 100 —
og forenkling af reglerne om forlengelse af frister under hensyn
til afstanden — endring af artikel 102, stk. 2

Muligheden for at benytte telefax eller ethvert andet teknisk
kommunikationsmiddel i forbindelse med korrespondance
mellem Rettens Justitskontor og parternes advokater og befuld-
matigede udvides. Med denne mulighed for ojeblikkelig frem-
sendelse af dokumenter er det ikke lengere tidssvarende at
have forskellige afstandsfrister athangigt af parternes hjemsted.

— Indlevering af ethvert procesdokument ved fremsendelse
af en genpart af det underskrevne originaleksemplar per.
telefax eller som bilag (scannet genpart) til en e-mail
(adresse: cfi.registry@curia.eu.int) anses for rettidig, safremt
det underskrevne originaleksemplar ndr frem til Justits-
kontoret senest ti dag senere.
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— Justitskontoret foretager forkyndelser ved hjelp af telefax
eller ved fremsendelse af en genpart pr. e-mail, hvis
advokaten eller den befuldmegtigede har indvilliget heri.

— Hyvis advokaten eller den befuldmagtigede accepterer
sddanne forkyndelser, bliver det fakultativt at angive valgt
adresse i Luxembourg.

—  Procesfristerne forleenges under hesyn til afstanden med
en fast seerlig frist pa ti dage uanset den pageldende parts
hjemsted.

Der vil pa et senere tidspunkt blive vedtaget og offentliggjort
praktiske anvisninger vedrerende den nermere gennemforelse
af disse @ndringer.

Sag anlagt den 20. november 2000 af Hubert Huygens
mod Kommissionen for De Europziske Fellesskaber

(Sag T-351/00)

(2001/C 28/49)

(Processprog: fransk)

Ved De Europeiske Fellesskabers Ret i Forste Instans er der
den 20. november 2000 anlagt sag mod Kommissionen
for De Europaiske Fellesskaber af Hubert Huygens, Olm
(Luxembourg), ved advokat Sylvie Nyssens, Bruxelles.

Sagsegeren har nedlagt folgende pastande:

— Den afgorelse, Kommissionen for De Europaiske Felles-
skaber traf om ikke at forfremme sagsogeren til lonklas-
se B i forfremmelsesdret 2000, annulleres.

— Kommissionen for De Europziske Fellesskaber tilpligtes
at betale samtlige sagsomkostninger.

Segsmalsgrunde og vesentligste argumenter

— Tilsidesaettelse af artikel 25 i tjenestemandsvedtagten og
af kontradiktionsretten, for sd vidt som den anfagtede
afgorelse ikke er blevet begrundet.

— Tilsidesattelse af vedtagtens artikel 26, 43 og 45 samt af
principperne og ligebehandling og god forvaltningsskik,
for sd vidt som:

— afgorelserne om forfremmelse blev truffet, da der
ikke foreld nogen bedemmelsesrapport for sagsege-
ren eller noget andet dokument, der kunne afhjalpe
denne mangel

— sagsegerens fortjeneste blev fejlbedomt

— der er begdet formelle fejl under forfremmelsespro-
ceduren, idet den blev gennemfort pd basis af
bedemmelser foretaget pd grundlag af et pointsy-
stem, der ikke var i overensstemmelse med vejlednin-
gen i bedemmelse af tjenestemand.

Sag anlagt den 21. november 2000 af Jean-Marie Le Pen
mod Europa-Parlamentet

(Sag T-353/00)

(2001/C 28/50)

(Processprog: fransk)

Ved De Europeiske Fellesskabers Ret i Farste Instans er der
den 21. november 2000 anlagt sag mod Europa-Parlamentet
af Jean-Marie Le Pen, Saint Cloud (Frankrig), ved advokat
Francois Wagner, Nice.

Sagsegeren har nedlagt folgende pastande:
— Den anfagtede retsakt annulleres.

— Der tilkendes sagsogeren et beleb pa 50 000 FRF som
omkostninger, der ikke kan tilbagesages.

— Europa-Parlamentet tilpligtes at betale samtlige sagens
omkostninger.

Sogsmalsgrunde og veesentligste argumenter

Sagsageren, der er medlem af Europa-Parlamentet, anfaegter
Europa-Parlamentets formands afgerelse af 23. oktober 2000,
hvorved den franske regerings meddelelse om konstatering af
sagsogerens tab af mandat som medlem af Europa-Parlamentet
tages til efterretning i henhold til artikel 12, stk. 2, i akten af
20. september 1976 om almindelige direkte valg af reprasen-
tanterne i Europa-Parlamentet. Denne afgorelse er truffet, efter
at sagsegeren er blevet demt i en straffesag ved de franske
domstole.
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Til stotte for segsmaélet har sagsegeren blandt andet gjort
galdende:

— atder ikke er nogen bestemmelse i akten af 20. september
1976 eller i Europa-Parlamentets forretningsorden, som
giver medlemsstaterne mulighed for af nationale grunde
at erklere, at et medlem af Europa-Parlamentet har tabt
sit mandat, bortset fra tilfelde, hvor den pagaldende
mister sin valgbarhed i lobet af mandatets gyldighedspe-
riode, hvilket ikke er tilfeldet her;

— at en sadan foranstaltning er sa meget desto mere i strid
med fallesskabsrettens principper, som den er udsprunget
af en rent national afgerelse, der ikke alene kan veere
grundlag for en fallesskabsretlig afgorelse;

— at der findes en almindelig retsgrundsetning, som er
udledt af medlemsstaternes almindeligt geeldende ret, og
som medforer, at det er den pageldende parlamentariske
forsamling, der selv skal afgive erkleringen om tab af
mandat;

— at der i dette tilfaelde er sket tilsidesattelse af vesentlige
processuelle regler, da Retsudvalget ikke er blevet sam-
menkaldt, og da sagsegeren ikke er blevet hert i dette
udvalg;

— da Europa-Parlamentets formand i den anfaegtede retsakt
har udtalt sig i Parlamentets navn, skent hun ikke havde
kompetence til at gore det.

Endelig har sagsageren paberdbt sig tilsidesaettelse af princip-
perne om parlamentarisk immunitet og om retssikkerhed.

Sag anlagt den 24. november 2000 af Daimler Chrysler
AG mod Harmoniseringskontoret for det Indre Marked
(varemzrker, monstre og modeller)

(Sag T-355/00)

(2001/C 28/51)

(Processprog: tysk)

Ved De Europeiske Fellesskabers Ret i Farste Instans er der
den 24. november 2000 anlagt sag mod Harmoniseringskon-
toret for det Indre Marked (varemeaerker, monstre og modeller)
af Daimler Chrysler AG ved advokat Stefan Volker, advokatfir-
maet Gleiss Lutz Hootz Hirsch, Stuttgart, Tyskland.

Sagsegeren har nedlagt folgende pastande:

— Den af Tredje Appelkammer ved Harmoniseringskontoret
for det Indre Marked (varemerker, menstre og modeller)
trufne afgorelse af 12. september 2000 i klagesag
R 142/2000-3 annulleres.

— Harmoniseringskontoret for det Indre Marked (varemeer-
ker, menstre og modeller) tilpligtes at betale sagens
omkostninger.

Segsmalsgrunde og vesentligste argumenter

Det ombhandlede vare-
marke:

Ordmaerket »Tele Aid« — ansog-
ning 469 957

Vare eller tjenesteydelse: ~ Varer og tjenesteydelser i klasse 9,
12, 37, 38, 39, 42 (bl.a. lastbiler,
reparation af lastbiler, udstyr til
transmission af tale og data,
nedopkaldssystemer til biler, au-
tohjalp, redningstjeneste)

Den for appelkammeret
paklagede afgorelse:

Underspgerens afvisning af regi-
strering

— tilsidesattelse af artikel 7, stk.
1, litra b), i forordning (EF)
nr. 40/94

— tilsidesattelse af artikel 7, stk.
1, litra ¢), i forordning (EF)
nr. 40/94.

Segsmalsgrunde:

Sag anlagt den 24. november 2000 af Daimler Chrysler
AG mod Harmoniseringskontoret for det Indre Marked
(varemaerker, monstre og modeller)

(Sag T-356/00)

(2001/C 28/52)

(Processprog: tysk)

Ved De Europeiske Feallesskabers Ret i Forste Instans er der
den 24. november 2000 anlagt sag mod Harmoniseringskon-
toret for det Indre Marked (varemaerker, monstre og modeller)
af Daimler Chrysler AG, Stuttgart (Tyskland), ved advokat
Stefan Volker, advokatfirmaet Gleiss Lutz Hootz Hirsch, Stutt-
gart, Tyskland.
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Sagsegeren har nedlagt folgende pastande:

— Den af Tredje Appelkammer ved Harmoniseringskontoret
trufne afgorelse af 12. september 2000 i klagesag R
477[1999-3 annulleres.

— Harmoniseringskontoret tilpligtes at betale sagens om-

kostninger.

Sogsmadlsgrunde og veesentligste argumenter

Det omhandlede vare-
marke:

Vare eller tjenesteydelse:

Den for appelkammeret
paklagede afgorelse:

Segsmalsgrunde:

Ordmarket »"CARCARD« — an-
sogning 115 014

Varer og tjenesteydelser i klasse 9,
36,37, 38, 39, 42 (bl.a. databare-
re til data vedrerende koretgjer,
leasing af motorkeretgjer og
afregning heraf, formidling af tje-
nesteydelser inden for trafik- og
transportlogistik, autohjelp, repa-
rationsvirksomhed og bugsering)

Undersggerens afvisning af regi-
strering

— tilsidesattelse af artikel 7, stk.

Sagsegeren har nedlagt folgende pastande:

— Den af Tredje Appelkammer ved Harmoniseringskontoret
trufne afgorelse af 12. september 2000 i klagesag R
569/1999-3 annulleres.

— Harmoniseringskontoret tilpligtes at betale sagens om-

kostninger.

Sogsmalsgrunde og vesentligste argumenter

Det ombhandlede vare-
merke:

Vare eller tjenesteydelse:

Den for appelkammeret
paklagede afgorelse:

Segsmalsgrunde:

Ordmarket »TRUCKCARD« —
anspgning 113 274

Varer og tjenesteydelser i klasse 9,
36,37, 38, 39, 42 (bl.a. databare-
re til data vedrerende koretojer,
leasing af motorkeretgjer og
afregning heraf, formidling af tje-
nesteydelser inden for trafik- og
transportlogistik, autohjelp, repa-
rationsvirksomhed og bugsering)

Undersagerens afvisning af regi-
strering

— tilsidesattelse af artikel 7, stk.

1, litra b), i forordning (EF)
nr. 40/94

— tilsidesattelse af artikel 7, stk.
1, litra ¢), i forordning (EF)
nr. 40/94.

Sag anlagt den 24. november 2000 af Daimler Chrysler
AG mod Harmoniseringskontoret for det Indre Marked
(varemarker, monstre og modeller)

(Sag T-358/00)

(2001/C 28/53)

(Processprog: tysk)

Ved De Europeiske Feallesskabers Ret i Forste Instans er der
den 24. november 2000 anlagt sag mod Harmoniseringskon-
toret for det Indre Marked (varemaerker, monstre og modeller)
af Daimler Chrysler AG, Stuttgart (Tyskland), ved advokat
Stefan Volker, advokatfirmaet Gleiss Lutz Hootz Hirsch, Stutt-
gart, Tyskland.

1, litra b), i forordning (EF)
nr. 40/94

— tilsidesattelse af artikel 7, stk.
1, litra ¢), i forordning (EF)
nr. 40/94

Sag anlagt den 29. november 2000 af Alsace International
Car Service (A.LC.S.) mod Europa-Parlamentet

(Sag T-365/00)

(2001/C 28/54)

(Processprog: fransk)

Ved De Europeiske Fellesskabers Ret i Farste Instans er der
den 29. november 2000 anlagt sag mod Europa-Parlamentet
af Alsace International Car Service (A.I.C.S.), Strasbourg (Frank-
rig), ved advokat Jean Claude Fourgoux, Paris.
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Sagsegeren har nedlagt folgende pastande:

Europa-Parlamentets afgorelse af 4. oktober 2000 om
ikke at ophave kontrakten med TAXI 13 annulleres.

Uden at dette indskrenker den ivarksatte appel af
dommen af 6. juli 2000, tilpligtes Parlamentet i henhold
til EF-traktatens artikel 288 at betale en ménedlig erstat-
ning pd 1 000 EUR fra den 4. oktober 2000 indtil den
dag, hvor kontrakten med TAXI 13 ophaves.

Parlamentet tilpligtes at betale sagens omkostninger.

Sogsmalsgrunde og veesentligste argumenter

Den problematik, som denne sag rejser, er forbundet med den,
der var genstand for dommen af 6. juli 2000 i sag T-139/99,

Alsace International Car Service mod Europa-Parlamentet (1).
De i denne sag paberdbte sogsmalsgrunde og veesentlige
argumenter svarer til dem, der blev paberabt i den navnte sag.

Det gores navnlig gaeldende:

Den franske lovgivning forbyder taxier at udfere virksom-
hed, der ikke er i overensstemmelse med de sarlige
bestemmelser, der giver disse mulighed for at blive
omfattet af lovbestemte fordele, som det felger af en
endelig dom afsagt af Tribunal correctionnel de Stras-
bourg den 7. april 2000.

Europa-Parlamentet var klar over, at tildelingen af den
omtvistede kontrakt til ssmmenslutningen TAXI 13 var
ulovlig.

(") Endnu ikke trykt i Samling af Afgorelser.
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